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1 Wazne informacje

1 Wazne informacje

1.1 O dokumencie

Niniejsza Instrukcja obstugi obstugi jest nieodzownym elementem
omawianego urzadzenia.

W przypadku nieprzestrzegania instrukcji oraz informacji zawartych w
niniejszej dokumentacji firma KaVo nie bedzie w stanie zapewni¢

zadnych gwarancji ani przyja¢ odpowiedzialno$ci zwigzanej z bezpiecznym
uzywaniem i dziataniem tego urzgdzenia.

NOTA

A Oryginalna wersja niniejszej instrukcji obstugi zostata sporzgdzona w jezyku
angielskim. Wszystkie pozostate wersje jezykowe sg przektadami instrukciji
oryginalnej. Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy urzadzenia KaVo ProXam
iP:
¢ Numer 2160400500

(nie jest to numer zaméwieniowy. Odpowiedni numer zamoéwieniowy
znajduje sie w katalogu sprzedazy KaVo).

1.1.1 Ostrzezenia, przestrogi i uwagi

Ostrzezenia, przestrogi i uwagi zawarte w niniejszej instrukcji obstugi majg
nastepujgcy strukture:

HAS2£0 OSTRZEGAWCZE
Opis rodzaju oraz zrddia zagrozenia

Tutaj znajdziesz informacje dotyczace mozliwych
konsekwencji zignorowania ostrzezenia > Aby uniknac
niebezpieczenstwa, postepuj zgodnie ze wskazdwkami.

Hasto ostrzegawcze wskazuje trzy stopnie zagrozenia:

OSTRZEZENIE

Mozliwe zagrozenie ciezkim urazem lub $miercig.

NOTA
Ryzyko wystgpienia rozleglych szkéd materialnych/uszkodzenia mienia.
1.1.2 Pozostate symbole

W niniejszej dokumentacji stosowane sg nastepujgce symbole (oznaczenia
te mogg znajdowac sie réwniez na urzadzeniu):

Numer zaméwienia

REF]

Numer seryjn
SN ryjny

Wyréb medyczn
“n[) y yczny

Instrukcja obstugi KaVo ProXam iP 1



1 Wazne informacje

LOT

C € xx

@@@@EEME

HIBC |:

Etykieta serii/partii

Oznakowanie CE

Oznakowanie CE z kodem jednostki notyfikowanej

Producent

Utylizowaé w sposob odpowiedni zgodnie dyrektywg UE 2012/19/UE
(WEEE)

Instrukcje zwigzane z obstugg elektroniki

Instrukcja obstugi

Przestrzegaj wskazéwek opisanych w instrukcji obstugi

Pamietaj o noszeniu rekawiczek ochronnych

Wytgcz i odigcz urzgdzenie od zasilania (np. odigcz od sieci elektrycznej)

Nie uzywaj ponownie

Kod Kreskowy dla Przemystu Medycznego (HIBC)

Prad staty (DC)

Promieniowanie elektromagnetyczne niejonizujgce

Ta strong do goéry/przechowywanie i transport w pozycji pionowe;j

Chronic¢ przed wilgocig

2 KaVo ProXam iP

Instrukcja obstugi



1 Wazne informacje
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XX — nho condensation

YY
XX
/)— YY
XX

@@ WX

PSC2_34eps

PSC2_33.ps

PSC2_35.eps

Ograniczenie dotyczgce ustawiania urzadzen jednego na drugim

tadunek tamliwy, ostroznie

Chroni¢ przed swiattem stonecznym

Dolna i gorna warto$¢ graniczna wilgotnosci

Dolna i gérna warto$¢ graniczna temperatury

Dolna i gérna warto$¢ graniczna cisnienia atmosferycznego

1.1.3 Informacje dotyczgce praw autorskich

1.2 Bezpieczenstwo

Wszystkie uktady, procesy, nazwy, programy oraz urzgdzenia wymienione w
niniejszym dokumencie chronione sg prawami autorskimi.

Zabronione jest kopiowanie lub przedrukowywanie niniejszej instrukcji
obstugi, w catosci badz w czesci, bez pisemnej zgody producenta.

Producent zaprojektowat i skonstruowat omawiane urzgdzenie w
taki sposéb, aby przy prawidtowym uzytkowaniu, zgodnym z jego
przeznaczeniem, nie stwarzato ono zagrozenia dla ludzi ani mienia.

Pomimo tego moga wystepowaé nastepujace ryzyka:

» obrazenia ciata spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem;

* obrazenia ciata spowodowane czynnikami mechanicznymi;

* obrazenia ciata odniesione w wyniku kontaktu z napieciem elektrycznym;
+ obrazenia ciata spowodowane promieniowaniem;

* oObrazenia ciata odniesione w wyniku pozaru;

+ obrazenia ciata spowodowane oddziatywaniem na skore wysokich
temperatur;

* obrazenia ciata wynikajgce z braku higieny, np. zakazenia.

Instrukcja obstugi
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1 Wazne informacje

1.2.1 Przeznaczenie

KaVo ProXam iP

Omawiane urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do zastosowan
stomatologicznych oraz skanowania i przetwarzania danych obrazowych
znajdujgcych sie na ptytkach obrazowych.

Ostona chronigca przed dostepem $Swiatta

1.2.2 Przeznaczenie

Przeznaczenie ostony chronigcej przed dostepem Swiatta:

» ochrona ptytki obrazowej przed swiattem, a tym samym przed
przypadkowym wymazaniem znajdujgcych sie na niej danych

* ochrona przed zanieczyszczeniami krzyzowymi

KaVo ProXam iP

Urzadzenie moze by¢ wykorzystywane wytacznie wraz z akcesoriami

oraz wyposazeniem opcjonalnym, ktore zostaty wyprodukowane przez
firme Durr Dental lub wystepujg pod jej marka. Urzgdzenie moze by¢
czyszczone wylgcznie przy uzyciu srodkéw dezynfekcyjnych i czyszczgcych
zatwierdzonych lub okreslonych przez producenta.

Ostona chronigca przed dostepem $Swiatta

Ostona chronigca przed dostepem Swiatta jest artykutem jednorazowego
uzytku. Ostona chronigca przed dostepem Swiatta przeznaczona jest
wytgcznie do wykorzystywania wraz ze skanerami ptytek obrazowych oraz
ptytkami obrazowymi wyprodukowanymi przez lub wystepujgcymi pod markg
firmy Durr Dental.

1.2.3 Niewtasciwe uzytkowanie

Kazde inne uzycie lub wykorzystanie wykraczajgce poza wskazany
zakres bedzie uwazane za niewtasciwe. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialno$ci za szkody wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania.
Uzytkownik ponosi petne ryzyko.

KaVo ProXam iP

Urzadzenie to nie jest przeznaczone do diuzszego monitorowania
pacjentéw. Zabronione jest wykorzystywanie omawianego urzadzenia na
salach operacyjnych lub w pomieszczeniach spetniajacych podobng funkcje,
w przypadku ktorych istnieje ryzyko zwigzane z zaptonem materiatow
tatwopalnych.

Ostona chronigca przed dostepem Swiatta

W szczegdlnosci dotyczy to:

*  Wielokrotnego uzywania tego wyposazenia dodatkowego oraz przerébek
niezgodnych z zaleceniami producenta.

Wykorzystywania tego wyposazenia dodatkowego wraz z urzgdzeniami
innymi niz skanery ptytek obrazowych, ktére zostaty wyprodukowane przez
lub wystepujg pod markg firmy Dirr Dental oraz ptytek obrazowych
produkowanych lub wystepujacych pod markg firmy Dirr Dental.

4 KaVo ProXam iP
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1 Wazne informacje

1.2.4 Informacje ogdlne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze nalezy postepowaé zgodnie z wszelkimi wytycznymi, przepisami
oraz pozostatymi nakazami i regulacjami obowigzujgcymi w miejscu
uzytkowania omawianego urzgdzenia.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ dziatanie i stan urzadzenia.
Zabronione jest przerabianie oraz modyfikowanie urzadzenia.
Nalezy stosowac sie do specyfikacji zawartych w instrukcji obstugi.

Instrukcja obstugi powinna by¢ w kazdej chwili dostepna dla wszystkich
uzytkownikdéw urzgdzenia.

1.2.5 Wykwalifikowany personel

Dziatanie

Personel obstugujgcy urzadzenie musi gwarantowaé bezpieczng i
prawidiowg obstuge, zgodnie ze swoim przeszkoleniem oraz posiadang
wiedza.

Nalezy poinstruowac lub zlecié przeszkolenie kazdego uzytkownika w
zakresie obstugi urzgdzenia.

Instalacja i naprawy

Instalacja, ponowne regulacje, zmiany, modernizacje i naprawy muszg by¢
przeprowadzane przez firme KaVo lub przez wykwalifikowany personel
posiadajgcy wyrazna zgode i upowaznienie firmy KaVo.

1.2.6 Ochrona przeciwporazeniowa

+ Podczas wykonywania prac na urzgdzeniu nalezy przestrzegac
wszystkich odnosnych przepiséw z zakresu ochrony
przeciwporazeniowej

* Nigdy nie nalezy jednoczesnie dotykaé¢ pacjenta oraz nieekranowanych
potgczen wtykowych bgadz metalowych elementéw urzgdzenia

* Uszkodzone kable lub wtyczki nalezy niezwtocznie wymieniac

Przestrzegaj wytycznych EMC dotyczacych wyrobéw medycznych

* Omawiane urzadzenie zostato przeznaczone do uzytku w
profesjonalnych placéwkach stuzby zdrowia (zgodnie z norma IEC
60601-1-2); jesli urzgdzenie uzytkowane jest w innym Srodowisku,
nalezy uwzgledni¢ potencjalny wptyw takiego srodowiska na
kompatybilnos¢ elektromagnetyczng

« Urzadzenia nie nalezy obstugiwa¢ w poblizu narzedzi chirurgicznych
wykorzystujgcych wysokie czestotliwosci ani urzadzen MRT

* Urzadzenie powinno znajdowac sie w odlegtosci wynoszacej co najmniej
30 cm od pozostatych urzadzen elektronicznych

* Nalezy pamieta¢ o zachowywaniu co najmniej 30 cm odlegtosci
pomiedzy omawianym urzadzeniem a przenosnymi urzgdzeniami
radiowymi

+  Diugosc¢ kabli i przedtuzaczy ma wptyw na kompatybilno$¢
elektromagnetyczng

+ Zachowanie podstawowego poziomu bezpieczenstwa EMC nie wymaga
wykonywania zadnych dodatkowych czynnosci serwisowych

Instrukcja obstugi
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1 Wazne informacje

NOTA

Stosowanie niezatwierdzonego wyposazenia dodatkowego bedzie
negatywnie wyptywato na EMC.

Nalezy uzywaé wytgcznie czesci lub akcesoriéw firmy KaVo, zatwierdzonych
przez producenta.

Stosowanie jakichkolwiek innych akcesoriéw moze prowadzi¢ do
zwiekszonej emisji zaktdécen elektromagnetycznych lub obnizenia odpornosci
elektromagnetycznej urzadzenia, co bedzie skutkowato jego wadliwym
dziataniem.

NOTA

Wadliwe dziatanie urzadzenia spowodowane jego uzytkowaniem w
bezposrednim sasiedztwie innych urzadzen lub z innymi urzadzeniami
utozonymi jedno na drugim

Omawianego urzadzenia nie nalezy ustawiaé jednego na drugim wraz z
innymi urzgdzeniami.

Jesli jednak jest to nieuniknione, omawiane urzadzenie, a takze pozostate
urzadzenia nalezy monitorowa¢ w celu zagwarantowania ich prawidtowego
dziatania.

1.2.7 Podstawowa charakterystyka pracy urzadzenia

Urzadzenie KaVo ProXam iP nie odznacza sie zadng istotng
charakterystyka pracy, zgodnie z normg IEC 60601-1 (EN 60601-1), sekcja
4.3.

Urzadzenie spetnia wymagania normy IEC 60601-1-2:2014.

1.2.8 Wymog powiadamiania o powaznych incydentach

Operator/pacjent jest zobowigzany do zgtaszania wytworcy i wlasciwemu
organowi panstwa cztonkowskiego, w ktérym operator i/lub pacjent ma
siedzibe/pobyt, wszelkich powaznych incydentéw majacych zwigzek z tym
urzadzeniem.

1.2.9 Korzystanie wytgcznie czesci oryginalnych

1.2.10 Transport

Nalezy korzysta¢ wytgcznie z czesci, akcesoriow oraz wyposazenia
opcjonalnego posiadajgcych zatwierdzenie producenta.

Pamiegtaj, aby stosowaé wytgcznie oryginalne czesci eksploatacyjne i
zamienne.

Dystrybutor nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody oraz obrazenia

ciata powstate w wyniku stosowania akcesoridow niezatwierdzonych lub
opcjonalnych, badz tez stosowania nieoryginalnych czesci eksploatacyjnych
lub zamiennych.

Stosowanie niezatwierdzonych akcesoriow, wyposazenia dodatkowego lub
nieoryginalnych czesci eksploatacyjnych/zamiennych (np. w postaci kabla
sieciowego) moze negatywnie wptywac na bezpieczenstwo elekiryczne i
EMC.

Podczas transportu, najlepszg mozliwg ochrone zapewnia opakowanie
oryginalne.

W razie potrzeby, firma KaVo zapewnia mozliwo$¢ zaméwienia opakowania
oryginalnego.

6 KaVo ProXam iP
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1 Wazne informacje

1.2.11 Utylizacja

A

Urzadzenie

i

Firma KaVo nie ponosi zadnej odpowiedzialnoéci za uszkodzenia powstate
podczas transportu w wyniku stosowania niewtasciwego opakowania, nawet
jesli urzadzenie nadal objete jest gwarancja.

Urzadzenie nalezy transportowac wytgcznie w oryginalnym opakowaniu.
Materiaty opakowaniowe nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

Urzgdzenia nie nalezy narazac¢ na silne drgania ani wstrzgsy.

NOTA

W celu zapoznania sie z kodami odpadéw dla produktéw firmy Dirr Dental
zachecamy do odwiedzenia sekcji Download (Do pobrania) pod adresem
www.duerrdental.com (nr dokumentu P007100155).

Urzadzenie musi zosta¢ odpowiednio zutylizowane. Na terenie Unii
Europejskiej urzadzenie nalezy utylizowac zgodnie z dyrektywg UE
2012/19/UE (WEEE).

W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych prawidtowej utylizacji
poszczegoblnych elementdw urzadzenia nalezy kontaktowac sie z dostawcg
sprzetu stomatologicznego.

Plytka obrazowa

Plytka obrazowa zawiera zwigzki baru.

Plytka obrazowa musi zosta¢ odpowiednio zutylizowana zgodnie z
miejscowymi przepisami.

W Europie ptytki obrazowe nalezy utylizowa¢ zgodnie z kodem odpadow 20
03 01 ,Zmieszane odpady komunalne”.

1.2.12 Ochrona przed zagrozeniami pochodzgcymi z Internetu

Omawiane urzadzenie przeznaczone jest do podtgczania do komputera,
ktéry moze posiadac dostep do Internetu. W zwigzku z powyzszym, system
wymaga ochrony przed zagrozeniami pochodzacymi z Internetu.

» Nalezy korzysta¢ z oprogramowania antywirusowego, pamietajgc o jego
regularnych aktualizacjach.

* Poszukaj $ladow mozliwej infekciji i, w razie potrzeby, przeskanuj system
za pomocg oprogramowania antywirusowego, a nastepnie usun wirusa

* Regularnie wykonuj kopie zapasowe danych

» Ogranicz dostep do urzgdzen tak, aby dostep do nich mieli wytacznie
zaufani uzytkownicy, np. stosujgc ochrone w postaci nazwy uzytkownika
i hasta

+ Upewnij sie, ze wszelkie tresci pobierane sg wytgcznie ze zrodet
godnych zaufania

+ Pamietaj, aby instalowane oprogramowanie oraz aktualizacje
oprogramowania sprzetowego posiadaty aprobate producenta

Instrukcja obstugi
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2 Opis produktu

2 Opis produktu

2.1 Informacja wstepna

2.1.1 Zakres dostawy

5 &

¢
Y
iP_parts.eps

8

Skaner ptytek obrazowych

Kaseta na ptytki obrazowe (od SO do S2)
Ptytka obrazowa

Ostona chronigca przed dostepem Swiatta
Pendrive z oprogramowaniem do obrazowania
Pendrive z oprogramowaniem Romexis

Kabel sieciowy (3 m)

Zasilacz z wtyczka zgodng z krajem dostawy

1
2
3
4
5
6
7
8

Zakres dostawy obejmuje nastepujgce elementy (moze sie on rdézni¢ w
zaleznosci od przepisdw obowigzujgcych w danym kraju i/lub przepisow
importowych):

KaVo ProXam iP Skaner ptytek obrazowych

2 ptytki obrazowe KaVo, rozmiar 0

2 ptytki obrazowe KaVo, rozmiar 1

4 ptytki obrazowe KaVo, rozmiar 2

100 oston chronigcych przed dostepem swiatta KaVo, rozmiar 0
100 oston chronigcych przed dostepem swiatta KaVo, rozmiar 1
300 oston chronigcych przed dostepem swiatta KaVo, rozmiar 2
Kaseta na ptytke obrazowa, rozmiar 0

Kaseta na ptytke obrazowa, rozmiar 1

Kaseta na ptytke obrazowa, rozmiar 2

8 KaVo ProXam iP
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2 Opis produktu

+ Pojemnik do przechowywania ptytek obrazowych
+ Zasilacz

* Przewdd zasilajacy

+ Kabel LAN RJ45

2.1.2 Akcesoria

W zalezno$ci od zastosowania, obstuga urzadzenia bedzie wymagata
wykorzystywania nastepujacych artykutow:

Plytki obrazowe oraz ostony chronigce przed dostgpem Swiatta

+ Plytka obrazowa oraz ostona chronigca przed dostepem swiatta firmy
KaVo, rozmiar O (ptytki obrazowe 2 szt. oraz ostony chronigce przed
dostepem $wiatta 1000 szt.)

+ Plytka obrazowa oraz ostona chronigca przed dostepem Swiatta firmy
KaVo, rozmiar 1 (ptytki obrazowe 2 szt. oraz ostony chronigce przed
dostepem $wiatta 1000 szt.)

+ Plytka obrazowa oraz ostona chronigca przed dostepem swiatta firmy
KaVo, rozmiar 2 (ptytki obrazowe 2 szt. oraz ostony chronigce przed
dostepem $wiatta 1000 szt.)

Plytki obrazowe
+ Plytka obrazowa firmy KaVo, rozmiar 0, 2 szt.
+ Plytka obrazowa firmy KaVo, rozmiar 1, 2 szt.
+ Plytka obrazowa firmy KaVo, rozmiar 2, 4 szt.

Ostony chronigce przed dostepem $wiatta

+ Ostona chronigca przed dostepem swiatta firmy KaVo, rozmiar 0 (100
szt.)

+ Ostona chronigca przed dostepem swiatta firmy KaVo, rozmiar 1 (100
szt.)

+ Ostona chronigca przed dostepem swiatta firmy KaVo, rozmiar 2 (300
szt.)

+ Ostona chronigca przed dostepem Swiatta firmy KaVo, rozmiar 2 (1000
szt.)

2.1.3 Wyposazenie opcjonalne

Urzadzenie zapewnia mozliwo$¢ korzystania z nastepujgcego wyposazenia
opcjonalnego:

+ Plyta do montazu nasciennego dla KaVo ProXam iP
+ Pojemnik do przechowywania ptytek obrazowych
+ Zestaw Quart dla KaVo ProXam iS / ProXam iP

2.1.4 Materiaty eksploatacyjne

Ponizej wyszczegodlniono materiaty eksploatacyjne zuzywajgce sie podczas
korzystania z omawianego urzadzenia oraz wymagajgce oddzielnego
zamowienia.

Instrukcja obstugi KaVo ProXamiP 9



2 Opis produktu

Czyszczenie i dezynfekcja

Sciereczki do czyszczenia ptytek obrazowych (10 szt.)

Sciereczki do szybkiej dezynfekciji FD 333 Forte

Zwykte sciereczki dezynfekujgce FD 350

Sciereczki do szybkiej dezynfekcji powierzchni FD 333
Sciereczki do szybkiej dezynfekcji powierzchni FD 322

Srodek do dezynfekcji powierzchni wrazliwych o szybkim dziataniu FD

366

Dezynfekcja narzedzi ID 213
Dezynfekcja narzedzi ID 212
Dezynfekcja narzedzi ID 212 Forte

Ostony chronigce przed dostepem $wiatta

Aby uzyskac wiecej informacji, zachecamy do zapoznania sie z czescig
+Akcesoria” na stronie 9.

2.1.5 Czesci eksploatacyjne i zamienne

Kasety

Ptytki obrazowe

2.2 Parametry techniczne

Kaseta na ptytke obrazowa, rozmiar 0
Kaseta na ptytke obrazowa, rozmiar 1

Kaseta na ptytke obrazowa, rozmiar 2

Aby uzyskac wiecej informacji na temat ptytek obrazowych, zachecamy do
zapoznania sie z czescig ,Akcesoria” na stronie 9.

2.2.1 Skaner ptytek obrazowych

Parametry elektryczne urzgdzenia

Napiecie znamionowe vV DC 24

Maks. pobor pradu A 0,5

Maks. pobor mocy w <12
Parametry elektryczne - zasilacz

Znamionowe napiecie V AC 100-240

wejsciowe

Czestotliwos¢ Hz 50/60

Znamionowe napiecie vV DC 24

wyjsciowe

Maks. prad wyjsciowy A 0,5

10 KaVo ProXam iP
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2 Opis produktu

Ogébine parametry techniczne

Wymiary (SZ x W x G) mm 167 x 231 x 216
Masa kg ok. 4
Cykl roboczy % 100
Maks. rozdzielczos¢ Pary linii/mm (Lp/mm) ok. 16,7
teoretyczna
Poziom hatasu podczas dB(A) ok. 45
skanowania

Ztgcze sieciowe
Technologia LAN Ethernet
Standardowy IEEE 802.3u
Szybkos¢ transmisji danych Mbit/s 100
Ztacze RJ45
Typ potaczenia Auto MDI-X
Typ kabla = CATS

Warunki otoczenia podczas uzytkowania

Temperatura °C od +10 do +35
Wilgotnos¢ wzgledna % 20-80
Cisnienie powietrza hPa 750-1060
Wysokos¢ nad poziomem m <2000

morza

Warunki otoczenia podczas przechowywania i transportowania

Temperatura °C od -18 do +60
Wilgotnosc¢ % 10-95, bez skraplania
Cisnienie powietrza hPa 500-1060

Klasyfikacja

Dyrektywa dotyczgca wyrobdéw medycznych (93/42/EWG) Klasa |

Klasa lasera (urzadzenia) zgodnie z normg EN 60825-1:2014: 1

Zrédto lasera

Klasa lasera 3B zgodnie z IEC 60825-1:2014

Dtugo$¢ fali nm 635

Zasilanie mw <10
Parametry techniczne modutu RFID

Czestotliwosé MHz 13,56

Modulacja ASK

Moc maks. mW 400

Instrukcja obstugi
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2 Opis produktu

Pomiary emisji zaklécen kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC)

Emisje o wysokiej czestotliwosci zgodnie z
CISPR 11, Grupa 1

Grupa 1, Klasa B

Napiecie zaktdcajace na przytgczu zasilania Zgodnosc¢
CISPR 11:2009+A1:2010
Promieniowanie zaktécen elektromagnetycznych | Zgodnosé

CISPR 11:2009+A1:2010

Zakres pomiardw odpornosci na zaklécenia elektromagnetyczne dla
kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC)

Odpornosc¢ na zaktocenia, wytadowania Zgodnosc¢
elektrostatyczne

IEC 61000-4-2:2008

Kontakt = 8 kV

Powietrze + 2 kV, £ 4 kV, £ 8 kV, + 15 kV

Odpornosc¢ na zaktdcenia, pola Zgodnosc¢
elektromagnetyczne o wysokiej czestotliwosci

IEC 61000-4-3:2006+A1:2007+A2:2010

3V/m

80 MHz - 2,7 GHz

80 % AM przy 1 kHz

Odpornosc¢ na zaktdcenia w poblizu pdl Zgodnosc¢

emitowanych przez urzgdzenia bezprzewodowe,
ktérych komunikacja opiera sie na
wykorzystywaniu wysokich czestotliwosci

IEC 61000-4-3:2006+A1:2007+A2:2010

Patrz tabela odpornosci na zaktdécenia w

poblizu pdl emitowanych przez urzadzenia
bezprzewodowe, ktorych komunikacja opiera sie
na wykorzystywaniu wysokich czestotliwosci

Tabela odpornos$ci na zaktécenia w pobliZzu p6l emitowanych przez urzadzenia
bezprzewodowe, ktédrych komunikacja opiera sie na wykorzystywaniu wysokich

czestotliwosai

Komunikacja radiowa

Pasmo czestotliwosci

Poziom testowy

MHz V/m
TETRA 400 380-390 27
GMRS 460 430-470 28
FRS 460
Pasmo LTE 13, 17 704-787 9
GSM 800/900 800-960 28
TETRA 800
iDEN 820
CDMA 850
Pasmo LTE 5

12 KaVo ProXam iP
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Komunikacja radiowa Pasmo czestotliwosci Poziom testowy
MHz V/m

GSM 1800 1700-1990 28

CDMA 1900

GSM 1900

DECT

Pasmo LTE 1, 3, 4, 25
UMTS

Bluetooth 2400-2570 28
WLAN 802.11 b/g/n
RFID 2450

Pasmo LTE 7
WLAN 802.11 a/n 5100-5800 9

Kompatybilno$é elektromagnetyczna (EMC), Wejscie zasilania dla pomiaréw
odpornosci na zaktécenia

Odpornos¢ na zaktdcenia, szybkie impulsy Zgodnosc¢
przejsciowe — sie¢ napiecia zmiennego (AC)

IEC 61000-4-4:2012
2 kV

Czestotliwos¢ powtarzania 100 kHz

Odpornos¢ na zaktdcenia, udary Zgodnosc¢
IEC 61000-4-5:2005

+0,5kV, £ 1kV

Odpornosc¢ na zaktdcenia, zaktdcenia na Zgodnos¢

linii powodowane przez pola o wysokiej
czestotliwosci — sie¢ napigcia zmiennego (AC)

IEC 61000-4-6:2013

3V

0,15 - 80 MHz

6V

Pasma czestotliwosci ISM
0,15 - 80 MHz

80 % AM przy 1 kHz

Odpornosc¢ na zaktocenia spowodowane Zgodnos¢
przysiadami napiecia, krétkimi zaktéceniami oraz
wahaniami napiecia

IEC 61000-4-11:2004

Instrukcja obstugi KaVo ProXamiP 13
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Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC), Pomiary odpornosci na zaktécenia

SIP/SOP

Odpornosc¢ na zaktocenia, wytadowania Zgodnos¢
elektrostatyczne

IEC 61000-4-2:2008
Kontakt + 8 kV
Powietrze + 2 kV, £+ 4 kV, £+ 8kV, + 15 kV

Odpornosc¢ na zaktdcenia, szybkie impulsy Zgodnosc¢
przejsciowe — porty WE/WY, SIP/SOP

IEC 61000-4-4:2012
+1kV

Czestotliwos¢ powtarzania 100 kHz

Odpornosc¢ na zaktocenia, zaktécenia na Zgodnosc¢
linii powodowane przez pola o wysokiej
czestotliwosci — porty SIP/SOP

IEC 61000-4-6:2013

3V

0,15 - 80 MHz

6V

Pasma czestotliwosci ISM
0,15 - 80 MHz

80 % AM przy 1 kHz

2.2.2 Ptytka obrazowa

Klasyfikacja
Urzadzenie medyczne klasy (MDR) lla

Warunki otoczenia podczas uzytkowania
Temperatura od 18 do 45°C
Wilgotno$¢ wzgledna < 80%

Warunki otoczenia podczas przechowywania i transportowania
Temperatura °C < 45

Wilgotno$¢ wzgledna < 80%

Wymiary doustnych ptytek obrazowych
Rozmiar 0: 22 x 35 mm
Rozmiar 1: 24 x 40 mm

Rozmiar 2: 31 x 41 mm
2.2.3 Ostona chronigca przed dostepem Swiatta

Klasyfikacja
Urzadzenie medyczne klasy (MDR) |

14 KaVo ProXam iP
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2.2.4 Tabliczka znamionowa
Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu urzadzenia.

ps

PSC2_37.e

—2 |

Numer zaméwienia

REF |

Numer seryjn
SN ryjny

2.2.5 Ocena zgodnosci

Omawiane urzadzenie zostato poddane testom odbiorczym dotyczacym
zgodnosci, spetniajgcym wymogi odnosnych wytycznych Unii Europejskie;.
Urzadzenie to spetnia wszystkie odnosne wymagania.

Firma Durr Dental niniejszym o$wiadcza, iz system radiowy typu ,KaVo
ProXam iP” jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest na stronie
www.duerrdental.com.

2.2.6 Dystrybutor i producent

Dystrybutor
KaVo Dental GmbH, Bismarckring 39, 88400 Biberach, Niemcy
Telefon +49 7351 56-0, faks +49 7351 56-1488 http://www.kavo.com

Producent
M DURR DENTAL SE
 Hopfigheimer Str. 17
74321 Bietigheim-Bissingen

DURR Germany

DENTAL
Telefon: +49 7142 705-0

http://www.duerrdental.com

info@duerrdental.com

Instrukcja obstugi KaVo ProXamiP 15
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2.3 Dziatanie

2.3.1 Skaner ptytek obrazowych

/\ 2

PsS

PSC2_60.e

1 Urzadzenie wejsciowe
2 Pokrywa (otwarta)

3 Panel sterowania

4 Zasobnik

Skaner ptytek obrazowych stuzy do odczytywania danych obrazowych
zapisanych na ptytce obrazowej oraz do przesytania tych informacji

do oprogramowania obrazujgcego (np. Romexis) zainstalowanego na
komputerze.

Plytka obrazowa jest przeprowadzana przez urzadzenie za pomocg
specjalnego mechanizmu transportowego. Odczyt ptytki obrazowej jest
dokonywany za pomocg lasera znajdujgcego sie we wnetrzu skanera.
Zeskanowane dane sg nastepnie przeksztatcane na obraz cyfrowy i
przekazywane do oprogramowania obrazujgcego.

Po zeskanowaniu ptytka obrazowa przechodzi przez urzadzenie
wymazujgce. Dane obrazowe, ktére nadal znajdujg sie na ptytce obrazowej,
zostang wymazane wraz z ekspozycjg na jasne swiatto.

Na koniec przygotowana do ponownego uzycia ptytka obrazowa zostaje
wysunieta z urzadzenia.

16 KaVo ProXam iP
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2.3.1.1 Panel sterowania

ps

PSC2_61.e

Wiacznik/Wytgcznik

1
2 Dioda btedu (zétta)

3 Dioda odczytu (niebieska)

4 Zielona dioda LED stanu

5 Dioda komunikacji/czuwania (biata)
6 Dioda kasety S2

7 Dioda kasety S1

8 Dioda kasety SO

Dioda LED stanu prezentuje nastepujgce komunikaty dotyczace stanu:

N Uruchamianie urzgdzenia
Od
O O Komunikacja

' Czuwanie
O O Gotowos¢ do skanowania
v @
O O Przetwarzanie ptytki obrazowej w toku
"%

‘Q.’ @
O O Brak kasety ptytki obrazowej
O O Btad
A o Komunikat wyswietlany jest w oprogramowaniu

Instrukcja obstugi KaVo ProXamiP 17
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SO . : W urzadzeniu znajduje sie kaseta SO ptytki obrazowej SO
S1 . : W urzadzeniu znajduje sie kaseta S1 ptytki obrazowej S1
S2 '} W urzadzeniu znajduje sie kaseta S2 plytki obrazowej S2
_\C'j_ Migajgca dioda LED stanu

2.3.1.2 Ztacza
Zigcza znajdujg sie z tytu urzgdzenia, pod pokrywa.

1 ||

1 Zigcze sieciowe
2 Przycisk resetowania
3 Gniazdo podfgczenia zasilacza

Ps

PSC2_42.e

18 KaVo ProXam iP
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2.3.2 Panel sterowania

ps

PSC2_61.e

Wiacznik/Wytgcznik

1
2 Dioda btedu (zétta)

3 Dioda odczytu (niebieska)

4 Zielona dioda LED stanu

5 Dioda komunikacji/czuwania (biata)
6 Dioda kasety S2

7 Dioda kasety S1

8 Dioda kasety SO

Dioda LED stanu prezentuje nastepujgce komunikaty dotyczace stanu:

N Uruchamianie urzgdzenia
Od
O O Komunikacja

' Czuwanie
O O Gotowos¢ do skanowania
v @
O O Przetwarzanie ptytki obrazowej w toku
"%

‘Q.’ @
O O Brak kasety ptytki obrazowej
O O Btad
A o Komunikat wyswietlany jest w oprogramowaniu
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SO . : W urzadzeniu znajduje sie kaseta SO ptytki obrazowej SO
S1 . : W urzadzeniu znajduje sie kaseta S1 ptytki obrazowej S1
S2 '} W urzadzeniu znajduje sie kaseta S2 plytki obrazowej S2
_\C'j_ Migajgca dioda LED stanu

2.3.3 Ztacza
Zigcza znajdujg sie z tytu urzgdzenia, pod pokrywa.

1 ||

2 e
2= |
\u | _— -~
&
q:|
&

1 Zigcze sieciowe
2 Przycisk resetowania
3 Gniazdo podfgczenia zasilacza

2.3.4 Kasety (S0-S2)

ps

PSC2_43.e

W zalezno$ci od uzywanej ptytki obrazowej w urzadzeniu nalezy umiescic
kasete odpowiadajgcy jej rozmiarowi. Dioda LED na urzadzeniu wskazuje
kasete, ktéra znajduje sie w danej chwili w urzadzeniu.

20 KaVo ProXam iP Instrukcja obstugi
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2.3.5 Ptytka obrazowa

Plytka obrazowa magazynuje energie promieniowania rentgenowskiego,
ktéra po wzbudzeniu przez laser jest emitowana ponownie w postaci Swiatta.
Nastepnie w skanerze plytek obrazowych swiatto to jest przeksztatcane na
informacje przybierajgce posta¢ obrazu.

Ptytka obrazowa ma strone aktywna i nieaktywna. Ptytke obrazowg zawsze
nalezy naswietla¢ po stronie aktywne;j.

W przypadku prawidtowego uzytkowania, o ile nie doszto do uszkodzenia
mechanicznego, ptytki obrazowe mozna naswietlac, odczytywac i kasowac
setki razy. W razie wykrycia jakichkolwiek oznak uszkodzenia ptytki
obrazowej, np. jesli uszkodzona zostata warstwa ochronna lub dostrzegalne
sg rysy, ktére mogg wptyna¢ na doktadnos¢ stawianej diagnozy, konieczna
bedzie wymiana takiej ptytki.

Wewnatrzustna

A

Strona nieaktywna:

ps

PSC2_52_3.¢

Biata, zadrukowana, z napisem ,back” (tyt), oznaczeniem rozmiaru i danymi
producenta.

Strona aktywna:

ps

PSC2_49.¢

Jasnoniebieska, z oznaczeniem utatwiajgcym prawidtowe umiejscowienie:

2

Oznaczenie utatwiajgce prawidlowe umiejscowienie, widoczne na zdjeciu
rentgenowskim, utatwia prawidtowe ustawienie zdjecia podczas stawiania
diagnozy.

NOTA

W przypadku omawianego urzgdzenia nalezy korzysta¢ wytgcznie z plytek
obrazowych dystrybutora. Urzadzenie nie jest w stanie odczytywa¢ zadnych
innych plytek obrazowych.

Instrukcja obstugi
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2.4 Ostona chronigca przed dostepem Swiatta

Ostona ta chroni ptytki obrazowe przed dostepem swiatta.
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3 Montaz

3.1 Wymagania

NOTA

Montazu, podigczenia i uruchomienia urzadzenia mogg dokonywaé
wylacznie wykwalifikowani specjali$ci lub pracownicy przeszkoleni przez
firme KaVo.

3.1.1 Pomieszczenie instalacji/montazu urzadzenia

Pomieszczenie, w ktérym urzadzenie ma zosta¢ zainstalowane musi

spetnia¢ nastepujgce wymagania:

* pomieszczenie zamkniete, suche, dobrze wentylowane;

* pomieszczenie nie powinno stuzy¢ innym celom (np. nie moze by¢ to
kottownia lub pomieszczenie, w ktorym wystepuje wilgoc);

* maks. natezenie Swiatta powinno wynosi¢ 1000 lukséw, brak

bezposredniego dostepu Swiatta stonecznego w miejscu, w ktérym
urzgdzenie jest zainstalowane;

* nalezy zadbac, aby w poblizu nie wystepowaty silne pola zaktécajgce
(np. silne pola magnetyczne), ktére mogtyby wptywac na prawidtowa
prace urzgdzenia;

* Zzapoznaj sie z wymogami dotyczacymi warunkow srodowiskowych, ktére
znajdziesz w sekcji ,Parametry techniczne” na stronie 10

3.1.2 Wymagania systemowe

A

3.1.3 Monitor

3.2 Montaz

NOTA

Wymagania systemowe dotyczace komputeréw mozna znalez¢ na stronie
www.planmeca.com/software/specifications/system-requirements.

Monitor musi spetnia¢ wymogi dotyczgce radiografii cyfrowe;j
charakteryzujgcej sie duzym natezeniem Swiatta oraz szerokim zakresem
kontrastu.

Intensywne $wiatto otoczenia, Swiatlo stoneczne padajgce bezposrednio na
monitor oraz refleksy moga utrudni¢ lub wrecz uniemozliwi¢ postawienie
diagnozy na podstawie zdje¢ rentgenowskich.

3.2.1 Rozstawianie urzadzenia

A\

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wrazliwych elementédw urzgdzenia na
skutek wstrzgséw lub drgan.

Urzadzenia nie nalezy narazac¢ na silne drgania ani wstrzgsy.
Zabronione jest przemieszczanie urzadzenia podczas jego pracy.

Instrukcja obstugi
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Przenosne oraz mobilne urzgdzenia komunikujgce sie z wykorzystaniem
wysokich czestotliwosci mogg zaktdécac dziatanie elektrycznych urzadzen
medycznych.

+ Omawianego urzadzenia nie nalezy ustawia¢ jednego na drugim ani w
bezposrednim sgsiedztwie innych urzadzen

+ Jesli omawiane urzgdzenie pracuje tuz obok innych urzadzen lub jest
ustawiane jedno na drugim, niezbedne jest doktadne monitorowanie
urzagdzenia w celu zagwarantowania jego prawidtowego dziatania.

Urzadzenie moze zostac ustawione na blacie stotu (patrz sekcja ,Instalacja
na blatach” na stronie 24) lub zamontowane na $cianie za pomoca
specjalnego uchwytu $ciennego (patrz sekcja ,Montaz nascienny” na stronie
24).

Nosnos$¢ stotu lub $ciany musi odpowiadaé ciezarowi urzgdzenia (patrz
rozdziat ,Parametry techniczne” na stronie 10).

3.2.1.1 Instalacja na blatach

O tym zadaniu

Kroki

3.2.1.2 Montaz nascienny

NOTA

Aby unikng¢ bledéw podczas skanowania danych obrazowych, urzadzenie
nalezy instalowaé w taki sposéb, aby nie bylo narazone na drgania.

1. Umies¢ urzadzenie na solidnej, poziomej powierzchni.

ps

PSC2_62.e!

O tym zadaniu

Urzadzenie moze zosta¢ zamontowane na Scianie za pomocg uchwytu do
montazu nasciennego (artykut opcjonalny: ptyta do montazu nasciennego
przeznaczona dla urzadzenia KaVo ProXam iP).

Ponizsze informacje stanowig uzupetnienie instrukcji obstugi urzadzenia.

Co do zasady, nalezy przestrzegaé¢ réwniez wytycznych zawartych w
instrukcji obstugi urzadzenia. Instrukcje zawierajg wazne informacje, takie
jak wytyczne z zakresu bezpieczenstwa oraz informacje dotyczace montazu,
potgczen elektrycznych, procesu dezynfekcji, czyszczenia itp.

Zakres dostawy
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*  Uchwyt nascienny
+  Sruba radetkowana (2x)

+ Element dystansowy (2x)

ps

PSC2_TM_35.¢]

Niezbedne narzedzia

*  Klucz imbusowy, rozmiar SW 2

*  Klucz imbusowy, rozmiar SW 2,5
* Maty wkretak ptaski

Aby zamocowac urzadzenie do uchwytu nasciennego, wykonaj nastepujace
Czynnosci.

NOTA
Nosnos$¢ sciany oraz elementéw mocujacych musi by¢ odpowiednia

wzgledem ciezaru wynoszacego ok. 5 kg (urzadzenie + uchwyt $cienny).

Kroki

1. Uchwyt scienny nalezy umiesci¢ w pozycji poziomej i zabezpieczyc¢ przy
uzyciu odpowiednich elementéw mocujgcych.

ps

PSC2_TM_36.¢]

ps

PSC2_TM_37.¢|

3. Zdejmij tylng pokrywe urzgdzenia.
Usunh zaslepki ostony oraz sruby mocujace, ktoére znajdziesz pod
krawedzig pokrywy tylnej.
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PSC2_TM_15.eps

4. Pociagnij do siebie dolng krawedz pokrywy tylnej (1), a nastgpnie zdejmij
ja, przesuwajac w dot (2).

ps

PSC2_TM_4.e}

ps

PSC2_TM 38.e

PSC2_46.eps
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ps

PSC2_47.e

6. Zamontuj ostone, wsuwajac jej gorng krawedz na miejsce (1), a
nastepnie zamknij jg (2) i zabezpiecz Srubami. Upewnij sie, czy kable
zostaty prawidtowo przeprowadzone przez dolng krawedz pokrywy.

NOTA

PSC2_TM_40.eps

W otworach uchwytéw $ciennych umiesc elementy dystansowe.

Umiesc¢ urzadzenie na uchwycie sciennym i ustaw w jednej linii z

elementami dystansowymi.

9. Uzywajac $rub radetkowanych, przymocuj urzadzenie do uchwytu

sciennego.

ps

PSC2_TM_34.¢e|

Urzadzenie nalezy obstugiwaé wytacznie z zamontowang pokrywg tylna.

Instrukcja obstugi
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3.2.2 Podtaczenia elektryczne

3.2.2.1 Bezpieczenstwo podczas wykonywania podtgczen elektrycznych

Urzadzenie nalezy podtgczac wylgcznie do prawidtowo zamontowanych
gniazdek elektrycznych

Nieprzymocowanych elementdéw wielogniazdowych nie nalezy
umieszczac na podiodze; konieczne jest przestrzeganie wymogow
normy IEC 60601-1 (EN 60601-1), opisanych w sekcji 16

Niedozwolone jest obstugiwanie jakichkolwiek innych systemow z
wykorzystaniem tego samego elementu wielogniazdowego

Upewnij sie, ze zaden z przewodow elektrycznych prowadzacych do
urzgdzenia nie jest naprezony

Przed dokonaniem pierwszego uruchomienia sprawdz, czy napiecie
sieciowe oraz warto$¢ napiecia wyszczegdlniona na tabliczce
znamionowej sg zgodne (wiecej informaciji na ten temat znajdziesz w
rozdziale ,Parametry techniczne” na stronie 10).

3.2.2.2 Podtgczanie do zasilania sieciowego

O tym zadaniu

A

A\

Kroki

NOTA

Omawiane urzadzenie nie posiada gtéwnego wylgcznika zasilania. W
zwigzku z tym wazne jest, aby urzgdzenie zostato ustawione w sposéb
umozliwiajgcy, w razie potrzeby, tatwe podtgczanie i odigczanie wtyczki.

Wymagania

Prawidtowe umiejscowienie gniazdka elektrycznego w poblizu
urzadzenia (nalezy przestrzega¢ wytycznych dotyczgcych maksymalnej
dtugosci kabla sieciowego)

tatwy dostep do gniazdka elektrycznego

Napiecie sieciowe musi by¢é zgodne z informacjami podanymi na
tabliczce znamionowej zasilacza.

NOTA

Dozwolone jest korzystanie wytacznie z zasilacza dostarczonego w zestawie
wraz z urzadzeniem.

W celu podtaczenia do zasilania sieciowego wykonaj nastepujgce czynnosci.

1.

Do zasilacza nalezy podtgczy¢ odpowiedni adapter wtasciwy dla kraju, w
ktérym urzadzenie bedzie wykorzystywane.
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2. Usun ostony $rub, a nastepnie wykre¢ sruby znajdujace sie na spodzie
urzadzenia.

PSC2_44.eps

ps

PSC2_45.e

ps

PSC2_46.e|

Podtacz wtyczke sieciowg do gniazdka elektrycznego.

Ponownie zat6z pokrywe.

A -
Obstuga urzadzenia w srodowisku pacjenta wymaga uprzedniego,

prawidtowego zatozenia pokrywy tylnej.

Instrukcja obstugi
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3.2.3 Potaczenia sieciowe

3.2.3.1 Cel taczenia sie z siecig

Potaczenie sieciowe wykorzystywane jest do wymiany informac;ji lub
sygnatéw sterujgcych pomiedzy urzadzeniem a oprogramowaniem
zainstalowanym na komputerze, na przyktad w celu:

Wyswietlania parametrow

Wyboru trybu pracy

Wyswietlania komunikatéw i informowania o btedach
Zmiany ustawien urzadzenia

Aktywaciji funkcji testowych

Przesytania danych w celu ich archiwizacji

Zapewnienia dostepu do dokumentacji dotyczgcej urzgdzenia

Urzadzenie mozna podtaczy¢ do sieci za pomocg kabla sieciowego.

3.2.3.2 Bezpieczne tgczenie

urzadzen

Z siecig zwigzane jest ogdlne bezpieczehstwo urzadzenia, a takze jego
wydajnosé

Nieprawidtowa konfiguracja reczna moze prowadzi¢ do powaznych
probleméw z siecig; w przypadku dokonywania konfiguracji wymagana
jest specjalistyczna wiedza administratora sieci

Jesli, dla przyktadu, w obrebie sieci wprowadzone zostang
wyszczegolnione ponizej zmiany, moze skutkowaé to pojawieniem sie
nowych zagrozen wymagajgcych dalszej analizy:

* Zmiany w konfiguraciji sieci IT

+ Podtgczenie dodatkowych elementéw do sieci IT

* Usuniecie elementéw z sieci IT

+ LAktualizacja” urzadzen podtaczonych do sieci IT
* ,Modernizacja” urzadzen podtgczonych do sieci IT

Potgczenia zwigzane z przesytem danych wykorzystujg czes¢ szerokosci
pasma sieci

Nie ma mozliwosci catkowitego wykluczenia interakcji z innymi
urzgdzeniami medycznymi W przypadku oceny ryzyka zastosowanie ma
norma IEC 80001-1

Urzadzenie nie jest przeznaczone do bezposredniego podtgczania do
Internetu

Ze wzgledu na istniejgce ryzyko (zwigzane np. z pradami uptywowymi),
w przypadku tgczenia ze sobg poszczegdlnych urzgdzeh lub taczenia

ich z elementami innych systemow, zawsze nalezy zachowywacé nalezytg
ostrozno$c¢.

taczac urzadzenia musisz mie¢ pewno$g, iz takie potgczenie nie bedzie
zagrazato ani uzytkownikowi, ani pacjentowi.

Urzadzenia mozna taczy¢ jedynie, gdy jest to bezpieczne i nie stwarza
ryzyka uszkodzenia lub spowodowania szkdd w otoczeniu

Jesli z arkusza danych urzadzenia nie wynika jednoznacznie, iz
dane potgczenie moze zosta¢ wykonane catkowicie bezpiecznie badz
tez w razie pojawienia sie watpliwosci, zawsze nalezy zwrdcic sie
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do odpowiednio wykwalifikowanej osoby (np. do producenta) w celu
zweryfikowania, czy wybrana konfiguracja jest bezpieczna

+ Podczas podtgczania urzgdzenia do innych urzadzen, np. systemu
komputerowego, zaréwno w srodowisku pacjenta, jak i poza nim, nalezy
przestrzegaé wytycznych normy IEC 60601-1 (EN 60601-1)

+ Pamietaj, aby podtgczac¢ wytgcznie takie urzadzenia peryferyjne (jak
np. komputery, monitory lub drukarki), ktoére spetniajg co najmniej
wymagania okreslone normg IEC 60950-1 (EN 60950-1)

» Podigczony komputer musi by¢ zgodny z normg EN 55032 (klasa B) i
EN 55024

3.2.3.3 Podtaczanie kabla sieciowego

O tym zadaniu
W celu podigczenia przewodu sieciowego wykonaj nastepujgce czynnosci.

Kroki
1. Zdejmij pokrywe znajdujgcy sie z tytu urzgdzenia.

2. Podtacz dostarczony w zestawie kabel sieciowy do ztgcza sieciowego
urzadzenia.

ps

PSC2_47.e

NOTA

Obstuga urzgdzenia w srodowisku pacjenta wymaga uprzedniego,
prawidtowego zatozenia pokrywy tylnej.

3. Ponownie zatéz pokrywe.

3.3 Przekazanie do eksploatac;ji

A

Urzadzenie wspétpracuje z nastepujgcymi programami obrazujgcymi:
* Romexis

3.3.1 Konfiguracja sieci
Istnieje kilka roznych wariantow konfiguracji sieci:

* Automatyczna konfiguracja poprzez DHCP (domysinie)
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» Automatyczna konfiguracja przez Auto-IP w celu bezposredniego
potaczenia unitu oraz komputera (domys$inie, jesli DHCP nie jest
dostepny): jesli nie ma odpowiedzi DHCP, uzywa Auto-IP: 169.254/16

» Konfiguracja reczna (zalecana)

Skonfiguruj ustawienia sieciowe unitu za pomocag KaVo Device Tool dla
ProXam iP.

Jesli to konieczne, sprawdz ustawienia zapory sieciowej i otworz
odpowiednie porty.

3.3.2 Protokoty i ztagcza sieciowe

Zigcze Przeznaczenie Serwis

45123 UDP Rozpoznawanie i

45124 UDP konfiguracja urzgdzenia

2006 TCP Dane urzadzenia

5141) UDP Dane protokotu zdarzen | Dziennik systemowy

1) Ztgcza mogg sie rézni¢ w zaleznosci od konfiguraciji.

NOTA

Podczas pierwszego podtgczenia urzgdzenia do komputera przejmie ono
jego ustawienia jezyka i czasu.

3.3.3 Konfiguracja jednostki w KaVo Device Tool dla ProXam iP

O tym zadaniu

Konfiguracja odbywa sie za pomoca narzedzia KaVo Device Tool dla
ProXam iP.

NOTA

Konfiguracja za pomoca narzedzia KaVo Device Tool dla ProXam
iP powinna by¢ przeprowadzana wytacznie przez wykwalifikowanego
serwisanta.

Wiecej informaciji patrz KaVo ProXam iP Instrukcje technika.

1. Uruchom KaVo Device Tool dla ProXam iP.

+ System Windows: Kliknij przycisk Start i wybierz KaVo Device Tool
dla ProXam iP.

+  macOS: Z Aplikacje, wybierz KaVo Device Tool dla ProXam iP.
Unit mozna odszukac¢ i wybra¢ w zaktadce Unit.
Nazwe unitu (alias) mozna takze zmieni¢ w zaktadce Konfiguracja.

Zaktadka Konfiguracja umozliwia takze reczne wprowadzanie adresow
IP oraz aktywacje/dezaktywacje DHCP.
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3.3.3.1 Wprowadzanie statego adresu IP (zalecane)

O tym zadaniu

A

Kroki

3.3.3.2 Test urzagdzenia

NOTA

Aby zresetowaé ustawienia sieciowe, podczas wtgczania urzadzenia
przytrzymaj przycisk resetowania przez 15-20 sekund.

Aby wprowadzi¢ staty adres IP, wykonaj nastepujgce czynnosci.

-_—

Dezaktywuj DHCP po wybraniu urzadzenia z listy.
2. Wprowadz adres IP, maske sieci oraz brame.

w

Aby zapisa¢ konfiguracje, wybierz Zapisz.

O tym zadaniu

Kroki

W celu upewnienia sie, czy urzadzenie zostato prawidtowo podtgczone,
mozesz zeskanowac zdjecie rentgenowskie.

1. Uruchom program Romexis.
2. Utwoérz pacjenta testowego (np. ID pacjenta: DEMO0001).
Wiecej informaciji znajduje sie w podreczniku uZythkownika Romexis.

3. Rozpocznij przechwytywanie PSP.

Co zrobic¢ dalej

Dalsze informacje znajdujg sie w podreczniku uzZytkownika programu
Romexis, sekcja Wykonywanie zdje¢ za pomoca skanera ptytek
obrazowych.

3.3.4 Ustawienia aparatu rentgenowskiego

A

NOTA

Jezeli aparat rentgenowski pozwala na ustawienie wartosci 60 kV, takie
ustawienie nalezy uznaé za preferowane.

Istnieje réwniez mozliwo$¢ wykorzystania standardowych warto$ci
ekspozycji dla blony F-speed (takiej, jak Kodak Insight).

Wewnatrzustne aparaty rentgenowskie przeznaczone do pracy z pacjentami

dorostymi

Ponizsze tabele przedstawiajg wartosci standardowe dotyczgce czasu
naswietlania oraz iloczynu dawki ekspozycyjnej dla powierzchni ptytki
obrazowej u pacjentow dorostych.

Informacje dotyczace czasu naswietlania i dawki ekspozycyjno-
powierzchniowej odnoszg sie do zastosowania Vistalntra jako aparatu
rentgenowskiego.

MGy = dawka dla odbiornika obrazu

mGycm?2 = dawka ekspozycyjno-powierzchniowa

Instrukcja obstugi
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Emiter DC, 7 mA, dtugo$¢ rurki 20 cm

Bez ograniczania pola

Ograniczenie pola

Ograniczenie pola

rentgenowskiego rentgenowskiego rentgenowskiego
2x3 3x4

60 kV HGy mGycm?2 |60 kV mGycm?2 |60 kV mGycm?
Siekacze 0,10 sek. |538,7 18,3 0,10 sek. | 3,8 0,10 sek. | 7,7
Przedtrzonowe 0,14 sek. | 766,8 25,6 0,14 sek. |5,4 0,14 sek. 1 10,8
Trzonowe 0,19 sek. | 1037 34,8 0,19 sek. |7,3 0,19 sek. [14,7
Skrzydiowo- 0,20 sek. | 1090 38,4 0,20 sek. | 8,1 0,20 sek. [ 15,5
zgryzowe

Emiter DC, 6 mA, dtugo$¢ rurki 30 cm

Bez ograniczania pola

Ograniczenie pola

Ograniczenie pola

rentgenowskiego rentgenowskiego rentgenowskiego
2x3 3x4

70kv [pGy mGycm2 [70kV  ImGycm2 |70kV | mGycm?2
Siekacze 0,15 sek. |445 13,7 0,15 sek. |4,9 0,15 sek. |5,8
Przedtrzonowe 0,20 sek. 1594 18,2 0,20 sek. 13,8 0,20 sek. |7,7
Trzonowe 0,27 sek. 1806 24,6 0,27 sek. 15,2 0,27 sek. |10,4
Skrzydtowo- 0,28 sek. |834 25,5 0,28 sek. | 5,6 0,28 sek. (10,8
zgryzowe

3.3.5 Testy odbior

cze

Sprawdz i wyreguluj wybrany aparat rentgenowski zgodnie z wartoSciami

standardowymi.

Wymagane testy (np. testy odbiorcze) nalezy przeprowadzaé zgodnie z
przepisami lokalnymi.

* Nalezy dowiedziec sie, ktore z testow sg wymagane

+ Testy nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z przepisami lokalnymi

Test odbiorczy

A\

NOTA

Do testéw odbiorczych wykonywanych z ptytkg obrazowa i czujnikiem
jako odbiornikami, a takze ewentualnie z odpowiednim uchwytem korpusu
testowego, wymagany jest fantom Intra/Extra Digital.

Przed uruchomieniem i pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy
przeprowadzi¢ test odbiorczy systemu rentgenowskiego uwzgledniajgcy

obowigzujgce przepisy krajowe.

Testy statosci, ktére powinny by¢ przeprowadzane w regularnych odstepach
czasu przez personel chirurgiczny, opierajg sie na wynikach testu

odbiorczego.

Wiecej informaciji znajduje sie w publikacji 7est statosci wewngtrzustnego
systemu rentgenowskiego Kal/o.
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Kontrole z zakresu ochrony przeciwporazeniowej

+ Kontrole z zakresu ochrony przeciwporazeniowej nalezy przeprowadzac
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi (np. zgodnie z normg
IEC 62353).

*  Udokumentowac¢ wyniki

» Poinstruowac¢, a nastepnie przekaza¢ urzadzenie wraz z dokumentacjg

NOTA

Przyktadowy szablon protokotu przekazania znajduje sie w sekcji
+Przykladowy szablon protokotu przekazania” na stronie 67
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4 Zastosowanie

4 Zastosowanie

4.1 Prawidtowe uzywanie ptytek obrazowych

A

A

OSTRZEZENIE

Niezastosowanie ostony chronigcej przed dostepem $wiatta lub powtdrne
wykorzystanie takiej ostony moze doprowadzi¢ do zanieczyszczenia
krzyzowego.

Jesli plytka obrazowa nie ma ostony chroniacej przed dostepem $wiatta, nie
nalezy jej uzywac.

Ostona chronigca przed dostepem Swiatta moze zostaé uzyta tylko raz
(artykut jednorazowy).

UWAGA

Dane obrazowe znajdujgce sie na plytce obrazowej nie sg trwate.

Dane te moga ulec zmianie w wyniku kontaktu ze $wiatlem, a takze
ekspozycji na naturalne oraz rozproszone promieniowanie rentgenowskie.
Tego typu zdarzenia bedg prowadzity do zredukowania ilo$ci informaciji
diagnostycznych oraz obnizenia przejrzystosci.

Dane obrazowe nalezy odczytywaé w ciggu 30 minut od chwili ekspozycji.
Korzystajgc z ptytek obrazowych, zawsze nalezy pamieta¢, aby znajdowaly
sie one w oslonie chronigcej przed dostepem Swiatta.

Zaréwno przed rozpoczeciem procedury skanowania, jak i po jej
zakonczeniu nie nalezy wystawiaé ptytki obrazowej na kontakt z
promieniowaniem rentgenowskim.

Podczas skanowania nie nalezy korzystaé z aparatu rentgenowskiego, jezeli
znajduje sie on w tym samym pomieszczeniu co lampa rentgenowska.

UWAGA

Plytki obrazowe sg toksyczne.

Plytki obrazowe, ktdre nie zostaty umieszczone w ostonie chronigcej przed
dostepem swiatta, po umieszczeniu w jamie ustnej pacjenta lub w przypadku
potkniecia moga doprowadzi¢ do zatrucia.

Plytki obrazowe mozna umieszczaé w jamie ustnej pacjenta wylgcznie
wtedy, gdy znajdujg sie one w ostonie chronigcej przed dostepem Swiatta.
Niedozwolone jest polykanie ptytek obrazowych ani jakichkolwiek ich
elementéw.

W przypadku potkniecia plytki obrazowej lub jakiegokolwiek jej elementu
nalezy niezwtocznie zasiegna¢ porady lekarza specjalisty i usunaé ptytke
obrazowg z ciata pacjenta.

W razie uszkodzenia ostony chronigcej przed dostepem Swiatta
bezposrednio w jamie ustnej pacjenta nalezy doktadnie przeptukaé usta
duzg iloscig wody. Nalezy pamietaé, aby nie potykaé¢ wody uzywanej do
przeptukiwania jamy ustnej.

»  Plytki obrazowe mozna odczytywac¢ wytgcznie za pomocag
zatwierdzonego przez producenta skanera ptytek obrazowych.
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+ Plytki obrazowe sg tak samo elastyczne jak btona rentgenowska.
Niemniej jednak ptytek obrazowych nie nalezy wyginaé.
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+ Plytki obrazowe nalezy chroni¢ przed zarysowaniami. Unika¢ sytuaciji,
w ktérych ptytki mogtyby byé narazone na nacisk ciezkich lub ostro
zakonczonych przedmiotéw.
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» Ptytki obrazowe nalezy chroni¢ przed zabrudzeniem.

» Plytki obrazowe nalezy chroni¢ przed swiattem stonecznym i
ultrafioletowym.

+ Plytki obrazowe nalezy przechowywac¢ w ostonie chronigcej przed
dostepem $wiatta lub w kasecie, ktérej wielkos¢ zostata dobrana do
rozmiaru ptytki.

+ Plytki obrazowe bedg naswietlane wstepnie podczas ekspozycji na
naturalne i rozproszone promieniowanie rentgenowskie. Wymazane
oraz naswietlone ptytki obrazowe nalezy chroni¢ przed zaktoceniami
powodowanymi przez promieniowanie rentgenowskie.
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4.2 Dziatanie

A

« Jesli okres przechowywania ptytki obrazowej przekroczyt tydzien, uzycie
takiej ptytki bedzie wymagato uprzedniego wymazania.

» Ptytek obrazowych nie nalezy przechowywaé¢ w warunkach
charakteryzujacych sie wysokimi temperaturami i wilgocig. Konieczne
jest zapewnienie odpowiednich warunkéw otoczenia (patrz sekcja
,Parametry techniczne” na stronie 10).

* W przypadku prawidtowego uzytkowania, o ile nie doszto do
uszkodzenia mechanicznego, ptytki obrazowe mozna naswietlac,
odczytywac i kasowac setki razy.

* W razie wykrycia jakichkolwiek oznak uszkodzenia ptytki obrazowej, np.
jesli uszkodzona zostata warstwa ochronna lub dostrzegalne sg rysy,
ktére ujemnie wptywajg na doktadnos¢ stawianej diagnozy, konieczna
bedzie wymiana takiej ptytki.

» Plytka obrazowa bedzie wymagata wymiany réwniez w przypadku
uszkodzenia lub odklejenia sie etykiety RFID.

» Plytki obrazowe nalezy czysci¢ w prawidtowy sposoéb (patrz sekcja
.Czyszczenie i dezynfekcja” na stronie 51).

UWAGA

Dane obrazowe znajdujgce sie na pltytce obrazowej nie sg trwate.

Dane te moga ulec zmianie w wyniku kontaktu ze swiatlem, a takze
ekspozycji na naturalne oraz rozproszone promieniowanie rentgenowskie.
Tego typu zdarzenia bedg prowadzity do zredukowania iloci informaciji
diagnostycznych oraz obnizenia przejrzystosci.

Dane obrazowe nalezy odczytywa¢ w ciggu 30 minut od chwili ekspozyc;ji.
Korzystajgc z ptytek obrazowych, zawsze nalezy pamieta¢, aby znajdowaly
sie one w oslonie chronigcej przed dostepem $Swiatta.

Zaréwno przed rozpoczeciem procedury skanowania, jak i po jej
zakonczeniu nie nalezy wystawiaé ptytki obrazowej na kontakt z
promieniowaniem rentgenowskim.

Podczas skanowania nie nalezy korzysta¢ z aparatu rentgenowskiego, jezeli
znajduje sie on w tym samym pomieszczeniu co lampa rentgenowska.

4.2.1 Wymiana kasety w urzgdzeniu wejsciowym

O tym zadaniu

A

Urzadzenie moze by¢ uzywane do skanowania ptytek obrazowych w
rozmiarze 0, 1i 2. Kazdy z tych rozmiaréw wymaga zastosowania kasety
o odpowiedniej wielkosci.

Na kasetach znajduja sie oznaczenia informujace o rozmiarach ptytek
obrazowych.

UWAGA

Uzycie niewtasciwej kasety moze skutkowaé utratg danych lub doprowadzic¢
do uszkodzenia urzadzenia.

Kasety zawsze nalezy dobiera¢ w taki sposéb, aby ich wielko$¢ odpowiadata
rozmiarowi stosowanej plytki obrazowe;j.

Zawsze przed rozpoczeciem kazdego skanowania nalezy poréwnaé rozmiar
ptytki obrazowej z rozmiarem wskazywanym przez diode LED na module
sterujgcym.
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Kroki

1. Przyjrzyj sie wskaznikom (S0, S1, S2) i upewnij sig, czy wtozytes
odpowiednig kasete.
Jesli wtozytes niewtasciwg kasete, wyjmij ja, a nastepnie wtoz
odpowiednig.

ps

PSC2_63.e

2. Otworz pokrywe.

ps

PSC2_64.e
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3. Wyjmij kasete.

ps

PSC2_65.e

Zielony wskaznik kasety zgasnie. Gdy urzgdzenie bedzie gotowe do
skanowania, zacznie migac¢ zielona dioda LED stanu.

Instrukcja obstugi
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4. Widz odpowiednig kasete.

ps

PSC2_66.e

Wyniki
Zaswieci sie zielona dioda LED stanu. Zaswieci sie odnosny, zielony
wskaznik odpowiadajgcy umieszczonej w urzadzeniu kasecie. Urzgdzenie

wejsciowe jest gotowe do pracy.

4.2.2 Wykonywanie zdjeé rentgenowskich
NOTA

Ponizsza procedura zawiera przyktadowe omdwienie sposobu wykonywania
zdjeé rentgenowskich z wykorzystaniem plytki obrazowej w rozmiarze 2.

4.2.2.1 Wymagane akcesoria
+ Plytka obrazowa
+ Ostona chronigca przed dostepem swiatta, ktorej wielkos¢ odpowiada
rozmiarowi ptytki obrazowej
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A\

A

OSTRZEZENIE

Niezastosowanie ostony chronigcej przed dostepem swiatta lub powtdrne
wykorzystanie takiej ostony moze doprowadzi¢ do zanieczyszczenia
krzyzowego.

Jesli plytka obrazowa nie ma ostony chronigcej przed dostepem $wiatta, nie
nalezy jej uzywac.

Ostona chronigca przed dostepem $wiatta moze zostaé uzyta tylko raz
(artykut jednorazowy).

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zwigzane z wielokrotnym wykorzystaniem produktéw
przeznaczonych do uzytku jednorazowego.

Wykorzystanie produkiu jednorazowego wigze sie z jego uszkodzeniem,
uniemozliwiajgcym ponowne zastosowanie. Po wykorzystaniu produktu
przeznaczonego do jednorazowego uzycia nalezy go wyrzucic.

4.2.2.2 Przygotowanie do wykonania zdjecia rentgenowskiego

Zanim sie zalogujesz

Zadbaj o to, aby:

* Plytka obrazowa zostata wyczyszczona

+ Ptytka obrazowa nie byta uszkodzona

» Do ptytki obrazowej byta dotgczona etykieta RFID

W przypadku odklejenia sie etykiety RFID konieczna bedzie wymiana
ptytki obrazowej.

O tym zadaniu

Kroki

W celu wykonania zdjecia rentgenowskiego wykonaj nastepujgce czynnosci.

1. Jesli ptytka obrazowa jest uzywana po raz pierwszy lub okres jej
przechowywania przekroczyt tydzien, konieczne bedzie jej wymazanie
(patrz rozdziat ,Wymazywanie danych z ptytek obrazowych” na stronie
49).
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2. Calg ptytke obrazowg wsun do ostony chronigcej przed dostepem
Swiatta.
Czynnos¢ te wykonaj w taki sposéb, aby biata (nieaktywna) strona ptytki
obrazowej pozostawata widoczna.

Ps
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o

3. Odklej pasek samoprzylepny (1), zagnij klape i mocno dociskajac (2),
szczelnie zaklej ostone chronigcg plytke przed dostepem Swiatta.

2620 35

ps
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4. Ostone chronigcg przed dostepem Swiatta nalezy zdezynfekowaé
odpowiednig Sciereczkg dezynfekcyjnag bezposrednio przed
umieszczeniem plytki w jamie ustnej pacjenta (patrz rozdziat ,,Ostona
chronigca przed dostepem Swiatta” na stronie 52).

{o13

PSC2_55_2.¢|

Pozostaw ostone chronigcg przed dostepem Swiatta az do jej
catkowitego wyschniecia.
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4.2.2.3 Wykonanie zdjecia rentgenowskiego

O tym zadaniu

A

@ Pamietaj o noszeniu rekawiczek ochronnych.

Kroki
1. Umies¢ plytke obrazowa, znajdujgca sie w ostonie chronigcej przed
dostepem $wiatta, w jamie ustnej pacjenta.
Wykonujgc te czynnosé, zwroc uwage, aby aktywna strona plytki
obrazowej byta zwrocona w kierunku lampy rentgenowskie;.

PSC2_56_2.eps

2. Na aparacie rentgenowskim ustaw czas ekspozycji oraz wartosci
nastawy (patrz rozdziat ,Ustawienia aparatu rentgenowskiego” na stronie

33).
3. Wykonaj zdjecie rentgenowskie.
Dane obrazowe muszg zosta¢ zeskanowane w ciggu 30 minut.

4.2.2.4 Przygotowanie do skanowania

O tym zadaniu

A

0

Pamietaj o noszeniu rekawiczek ochronnych.
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Kroki
1. Wyjmij ptytke obrazowa, znajdujgcq sie w ostonie chronigcej przed
dostepem Swiatta, z jamy ustnej pacjenta.

A OSTRZEZENIE

Zanieczyszczenie urzadzenia
Zanim wyjmiesz ptytke obrazowg z ostony chronigcej przed dostepem
Swiatta, pamietaj o oczyszczeniu i zdezynfekowaniu ostony.

2. W przypadku znacznego zanieczyszczenia, np. krwig, wyczy$¢ ostone
i rekawiczki ochronne na sucho, na przyktad przy uzyciu czystej
Sciereczki celulozowe;j.

3. Ostone chronigca przed dostepem swiatta i rekawiczki ochronne

dezynfekuj odpowiednimi Sciereczkami dezynfekcyjnymi (patrz sekcja
»0stona chronigca przed dostepem $wiatta” na stronie 52).

PS
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4. Pozostaw ostone chronigcg przed dostepem swiatta az do jej
catkowitego wyschniecia.

5. Zdejmij rekawiczki ochronne i zdezynfekuj rece.

A .
Jesli na ptytce obrazowej znajdzie sie puder pochodzacy z rekawiczek

ochronnych, moze doj$é do uszkodzenia urzgdzenia podczas
skanowania

Przed przystapieniem do pracy z plytkg obrazowg doktadnie oczy$é rece
z wszelkich pozostato$ci pudru pochodzgcego z rekawiczek.

6. Rozerwij ostone chronigca przed dostepem swiatta.

2
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C
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4.2.3 Skanowanie danych obrazowych
4.2.3.1 Uruchomienie skanera ptytek obrazowych i oprogramowania

O tym zadaniu

NOTA
Proces odczytu dotyczy oprogramowania do obrazowania Romexis.

Dalsze informacje znajduja sie w /nstrukcji obstugi programu Romexis 6,
sekcja Wykonywanie zdje¢ za pomocg skanera ptytek obrazowych.

Kroki
W celu wtagczenia urzadzenia nacisnij przycisk WE./WYL.

Wigcz komputer i monitor.
Uruchom Romexis
Wybierz pacjenta

U

Wybierz przycisk przechwytywania PSP

Spowoduje to rozpoczecie pozyskiwania obrazu. Zaswieci sie zielona
dioda LED stanu.

6. Teraz zeskanuj ptytke obrazowg (nie wykonu;j tej procedury wczesniej).

4.2.3.2 Skanowanie ptytki obrazowe;j

O tym zadaniu

NOTA
Aby unikngé pomylenia zdje¢ rentgenowskich, skanuj zdjecia rentgenowskie
pochodzgce wylgcznie od danego pacjenta.

Aby zeskanowac ptytke obrazowg, wykonaj nastepujace czynnosci.

Kroki
1. Otwdrz pokrywe.

ps
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2. Wib6z ostone chronigcg przed dostepem swiatta, w ktorej znajduje sie
ptytka obrazowa, bezposrednio do urzadzenia wejsciowego.

Rozerwana cze$¢ ostony chronigcej przed dostepem Swiatta powinna
by¢ skierowana do dotu, co oznacza, ze strona nieaktywna (tylna) ptytki
obrazowej powinna by¢ zwrécona w strone uzytkownika.

Przed umieszczeniem ptytki obrazowej w urzgdzeniu wejsciowym
nie nalezy zdejmowac ostony chronigcej przed dostepem Swiatta. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do wymazania pozyskanych informaciji
w wyniku kontaktu ze Swiattem otoczenia (patrz rozdziat ,Prawidtowe
uzywanie ptytek obrazowych” na stronie 36 ).

ps
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3. Woysun ptytke obrazowg z ostony chronigcej przed dostepem swiatta, tak

aby ptytka znalazta sie w urzadzeniu.

Plytka powinna zosta¢ catkowicie wsunieta do urzadzenia wej$ciowego.

ps

PSC2_68_3.e|

Zwro¢ uwage, ze w urzadzeniu umieszczana jest wytgcznie ptytka
obrazowa, a nie ostona chronigca przed dostepem $wiatta.
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4. Zabierz pustg ostone.

PSC2_69.eps

5. Po umieszczeniu ptytki obrazowej w urzgdzeniu zamknij pokrywe i
pozostaw jg zamknietg az do zakonczenia procedury skanowania.

ps
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Wyniki
Zaswieci sie niebieska dioda LED stanu.
Dane obrazowe zostang automatycznie przestane do oprogramowania
obrazujgcego. Postep procedury skanowania wyswietlany jest na monitorze
w oknie podgladu.
Po zakonhczeniu skanowania plytka obrazowa jest wymazywana i trafia do

zasobnika.
Zaswiecenie sie zielonej diody LED stanu bedzie oznaczato zapisanie

obrazu w programie Romexis.

Co zrobi¢ dalej
Wyjmij ptytke obrazows i przygotuj ja do wykonania nowego zdjecia
rentgenowskiego.
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PSC2_71_2.eps

4.2.4 Wymazywanie danych z ptytek obrazowych

O tym zadaniu

Kroki

Zeskanowanie powoduje automatyczne wymazanie danych z ptytek
obrazowych. Dane mozna jednak wymaza¢ za pomoca trybu wymazywania,
ktory nie skanuje ptytki przed wymazaniem. Dane z ptytek obrazowych
nalezy wymazac przed uzyciem w nastepujacych przypadkach:

» Podczas pierwszego uzycia lub jesli okres przechowywania ptytki
przekroczyt tydzien.

+ W razie wystgpienia btedu, ktéry uniemozliwit usuniecie danych z ptytki
obrazowej (komunikat btedu oprogramowania).

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby wymazac¢ dane z ptytek obrazowych.

Uruchom Romexis

Wybierz pacjenta.

Kliknij przycisk przechwytywania PSP.
Wys$wietlone zostanie okno wykonywania zdjec.

4. Wybierz Erase imaging plates (wymazywanie danych z ptytek
obrazowych) w menu rozwijanym Options (opcje) w prawym gornym
rogu okna wykonywania zdjec.

Settings

‘ Erase imaging plates

Skaner przygotuje sie do przejscia do trybu wymazywania, a Romexis
wyswietli komunikat Connecting to the scanner... Please wait. (Laczenie
ze skanerem... Prosze czekac), a nastepnie Preparing the scanner for
erasing... Prosze czekac. Gdy skaner bedzie gotowy do wymazywania,
Romexis wy$wietli komunikat Ready for erasing. Please insert imaging
plate info the scanner (Gotowy do wymazywania. Wtoz ptytke obrazowg
do skanera).

Instrukcja obstugi
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5. Otworz pokrywe skanera.

ps

PSC2_64.e

6. WItoz ptytke obrazowg catkowicie do urzgdzenia wejsciowego.

J o

PSC2_68_3.¢|

ps

PSC2_70.e

Wyniki
Romexis wyswietli komunikat Erasing is in progress... (Wymazywanie w

toku...).
Plytka obrazowa zostanie wymazana i wpadnie do zasobnika. Romexis
wyswietli komunikat Ready for erasing. Prosze wlozyc plytke obrazowg do

skanera.
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Co zrobi¢ dalej

(Gotowy do wymazania. Wtoz ptytke obrazowsg do skanera). Powtérz te
czynno$ci dla wszystkich ptytek obrazowych, z ktérych chcesz wymazac
dane. Po zakonczeniu wrdc¢ do trybu skanowania, klikajgc w oknie
wymazywania polecenie Exif erasing mode (Wyjdz z trybu wymazywania).

Aby wyjs¢ z Romexis, kliknij Done (Wykonane) lub Close (Zamknij).
Dostepna opcja zalezy od tego, czy obrazy zostaty zeskanowane

po wymazaniu ptytki obrazowej. Tryb wymazywania nie jest dostepny
bezposrednio po skanowaniu.

4.2.5 Wytaczanie urzgdzenia

Kroki

O;

WyniKki

1. Nacisnij wigcznik/wytacznik i przytrzymaj przez trzy sekundy.

Wytaczenie urzadzenia bedzie wigzato sie z jego catkowita dezaktywacja.
Dioda LED zgasnie.

4.3 Czyszczenie i dezynfekcja

A

0

W przypadku czyszczenia i dezynfekcji urzgdzenia oraz jego akcesoriow
nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych w danym kraju dyrektyw, norm, a takze
specyfikacji dotyczgcych wyrobéw medycznych, jak rowniez okreslonych
wytycznych dla gabinetéw i klinik stomatologicznych.

NOTA

Stosowanie nieodpowiednich srodkéw i metod moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzgdzenia i akcesoriow.

Niedozwolone jest korzystanie z jakichkolwiek produktéw na bazie zwigzkéw
fenolowych, zwigzkéw powodujgcych uwalnianie halogenéw, silnych kwaséw
organicznych lub zwigzkéw uwalniajgcych tlen, gdyz moga one prowadzi¢ do
uszkodzenia uzytych materiatéw.

* Producent zaleca stosowanie srodkéw dezynfekcyjnych oferowanych
przez firme Diirr Dental; nalezy pamietaé, ze testom z zakresu
zgodnosci materialowej poddane zostaty wytgcznie produkty wymienione
w niniejszej instrukc;ji

*  Przeczytaj instrukcje obstugi $rodkéw dezynfekujgcych

Pamietaj o noszeniu rekawiczek ochronnych.

4.3.1 Skaner ptytek obrazowych

Powierzchnie urzadzenia

Powierzchnie urzadzenia nalezy czysci¢ i dezynfekowac¢ w celu usunigecia
wszelkich zanieczyszczeh bgdz widocznych zabrudzen.

Producent zaleca stosowanie srodkéw dezynfekujgcych do powierzchni
wrazliwych FD 322, FD 333, FD 350 i FD 366.

Instrukcja obstugi
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A

NOTA

Ciecz moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.
Urzadzenia nie nalezy spryskiwa¢ srodkami czyszczacymi ani
dezynfekujgcymi.

Upewnié sig, Ze ciecz nie dostanie sie do wnetrza urzadzenia.

*  Wszelkie zabrudzenia nalezy usuwac przy uzyciu miekkiej,
niestrzepigcej sie Sciereczki zwilzonej zimng wodag

» Powierzchnie nalezy dezynfekowac przy uzyciu $ciereczek
dezynfekujgcych lub poprzez natozenie na miekka, niestrzepigcy sie
Sciereczke srodka dezynfekujgcego

Kasety (S0-S2)

A\

Kasety mozna czyscic¢ i dezynfekowac przy uzyciu Sciereczek
dezynfekujgcych lub z wykorzystaniem systemu do dezynfekc;ji
zanurzeniowe;.

NOTA

Cieplo prowadzi do uszkodzenia kaset.
Zabroniona jest dezynfekcja termiczna oraz sterylizacja parowa kaset.

»  Wszelkie zabrudzenia znajdujgce sie na kasetach nalezy usuwac przy
uzyciu miekkiej, niestrzepigcej sie Sciereczki zwilzonej zimng wodg

+ Kasety nalezy dezynfekowac¢ przy uzyciu $ciereczek dezynfekujgcych
lub poprzez natozenie na miekka, niestrzepigcy sie Sciereczke srodka
dezynfekujgcego

Podczas wykonywania tej procedury nalezy postepowaé zgodnie z
instrukcjami dotyczacymi uzytkowania $rodka dezynfekujgcego.

* W przypadku stosowania systemu do dezynfekcji zanurzeniowej
producent zaleca stosowanie $rodkow do dezynfekcji instrumentéw dla
kaset ID 213, ID 212 lub ID 212; Srodki te zostaty poddane testom z
zakresu zgodnosci materiatowe;j

*  Przed ponownym uzyciem kaset nalezy pozostawi¢ je do catkowitego
wyschniecia

4.3.2 Ostona chronigca przed dostepem $wiatta

4.3.3 Ptytka obrazowa

W przypadku zanieczyszczenia lub widocznego zabrudzenia powierzchni
urzadzenia nalezy jg wyczyscic i zdezynfekowac.

» Zaréwno przed jak i po zatozeniu ostony chronigcej przed dostepem
Swiatta nalezy jg zdezynfekowac przy uzyciu $rodka do dezynfekdiji.
Producent zaleca stosowanie sciereczek FD 333 Forte (wirusobdjcze),
FD 350 (o ograniczonym dziataniu wirusobojczym) i FD 322 Premium (o
ograniczonym dziataniu wirusobojczym).

* Przed uzyciem nalezy pozostawic¢ ostone chronigca przed dostepem
Swiatta az do jej catkowitego wyschniecia

Sciereczki do czyszczenia i dezynfekcji nie nadaja sie do czyszczenia ptytek
obrazowych, w zwigzku z czym mogg doprowadzi¢ do ich uszkodzenia.

Nalezy stosowaé wytgcznie Srodki czyszczgce zapewniajgce zgodnosc
z zastosowanymi materiatami: producent zaleca uzywanie Sciereczek
przeznaczonych do czyszczenia ptytek obrazowych (patrz sekcja ,Materiaty
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eksploatacyjne” na stronie 9). Wytgcznie ten produkt zostat poddany testom
z zakresu zgodno$ci materiatowe;.

NOTA
Plytki obrazowe moga ulec uszkodzeniu pod wptywem ciepta lub wilgoci.

Ptytek obrazowych nie nalezy sterylizowac para.

Ptytek obrazowych nie nalezy dezynfekowa¢ z wykorzystaniem dezynfekciji
zanurzeniowe;j.

Stosowaé wylacznie srodki czyszczace zgodne z uzytymi materiatami.

« Zabrudzenia znajdujgce sie po obu stronach ptytki obrazowej nalezy
usuwac przed kazdym uzyciem za pomocg migkkiej, niestrzepigcej sie
Sciereczki

* Oporne lub zaschniete zabrudzenia usuwac Sciereczkg przeznaczong do
czyszczenia ptytek obrazowych

Podczas wykonywania tej czynnosci nalezy pamietac¢ o przestrzeganiu
wytycznych z zakresu obchodzenia sie ze Sciereczkami przeznaczonymi
do czyszczenia.

*  Przed ponownym uzyciem plytki obrazowe nalezy pozostawi¢ do
catkowitego wyschniecia

4.3.4 Pojemnik do przechowywania wraz z zasobnikiem ptytek obrazowych

W przypadku zanieczyszczenia lub widocznego zabrudzenia pojemnika do
przechowywania oraz wewnetrznego zasobnika ptytek obrazowych nalezy je
oczysci¢ i zdezynfekowag ich powierzchnie.

W przypadku pojemnika do przechowywania producent zaleca stosowanie
ponizszego srodka dezynfekujgcego:

+ FD 366 do powierzchni wrazliwych

W przypadku zasobnikéw na ptytki obrazowe producent zaleca stosowanie
wyszczegolnionych ponizej srodkow dezynfekujacych:

« FD 350
+ FD 366 do powierzchni wrazliwych

Wymagane jest réwniez przestrzeganie ponizszych praktyk z zakresu
czyszczenia i dezynfekgji:

+ Powierzchnie pojemnika i zasobnika do przechowywania ptytek
obrazowych nalezy czysci¢ migkka, niestrzepigcq sie Sciereczkg
zwilzong zimng wodg

+ Pojemnik nalezy dezynfekowaé przy uzyciu Sciereczek dezynfekujgcych

lub poprzez natozenie na miekka, niestrzepigcy sie Sciereczke srodka
dezynfekujgcego

» Zasobnik ptytek obrazowych nalezy dezynfekowac przy uzyciu
Sciereczek dezynfekujgcych

» Zamiast $ciereczek dezynfekujgcych zasobnik ptytek obrazowych
mozna takze czysci¢ z wykorzystaniem dezynfektora termicznego lub
sterylizatora parowego

Nie nalezy przy tym przekraczaé temperatury 134°C.
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4.4 Konserwacja

4.4.1 Zalecany harmonogram konserwagcji

Przed rozpoczeciem pracy z urzgdzeniem lub w razie zagrozenia nalezy
i odtgczyé je od sieci elektrycznej (np. poprzez wyciagniecie wtyczki
sieciowej).

Zalecang czestotliwo$¢ konserwacji oparto na 25 obrazowaniach
wewnatrzustnych dziennie przez 220 dni roboczych w roku.

Czestotliwosé Czynnos$c¢
konserwac;ji
Rocznie Dokonaj kontroli wzrokowej urzgdzenia.

Sprawdz ptytki obrazowe pod katem zarysowan i w razie potrzeby
wymien.

Usun kurz oraz zabrudzenia z elementéw, do ktérych masz dostep.

Dokonaj kontroli systemu.

Co 3 lata. Wymien kasety.
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5 Rozwigzywanie problemow

5.1 Wskazowki dla operatoréw i technikéw serwisowych

NOTA
Wszelkie naprawy wykraczajace poza rutynowe czynnosci konserwacyjne
moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez wykwalifikowany personel badz

naszych pracownikow serwisowych.

Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem lub w razie zagrozenia nalezy
@, odtaczy¢ je od sieci elektrycznej (np. poprzez wyciggniecie wtyczki
sieciowe;j).

5.1.1 Staba jako$¢ zdjecia rentgenowskiego

Zamiast zdjecia rentgenowskiego oprogramowanie prezentuje obraz catkowicie
biaty lub nie wyswietla go w ogédle

Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Krzywo umieszczona ptytka obrazowa lub Niezwtocznie powtérz procedure skanowania,

skanowanie wykonane na nieaktywnej stronie pamietajac, aby chroni¢ ptytke przed swiattem

ptytki otoczenia, oraz sprawdzajgc jej prawidtowe
umieszczenie.

Dane obrazowe znajdujgce sie na ptytce Skanowanie danych obrazowych ptytki

obrazowej zostaty wymazane, np. z powodu obrazowej zawsze nalezy wykonywac mozliwie

kontaktu ze $wiattem otoczenia jak najszybcie;.

Awaria urzadzenia Powiadom technika serwisowego.

Brak danych obrazowych na ptytce, ptytka Sprawdz ustawienia lamp rentgenowskich /

obrazowa nie zostata poddana ekspozyc;ji lub urzadzenia

ekspozycja okazata sie niewystarczajgca Poddaj plytke obrazowa ekspozyGji.

Usterka aparatu rentgenowskiego Powiadom technika serwisowego.

W urzadzeniu umieszczona zostata niewltasciwa |Nalezy uzy¢ kasety, kidrej rozmiar bedzie
kaseta; do urzadzenia zostata rowniez wtozona | odpowiadat wielkosci uzywanej ptytki obrazowe;.
ostona chronigca przed dostepem $Swiatta.

Plytka obrazowa wypada z urzgdzenia, a na monitorze nie pojawia sie zaden

obraz
Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Uzyto niewlasciwej ptytki obrazowej Nalezy uzywac tylko ptytek obrazowych
dystrybutora.

Zdjecie rentgenowskie jest zbyt ciemne

Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Zbyt wysoka dawka promieniowania Sprawdz parametry rentgena.
rentgenowskiego

Niepoprawna konfiguracja jasnosci/kontrastu w | Wyreguluj jasno$¢ obrazu rentgenowskiego za
oprogramowaniu pomoca oprogramowania.
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Obraz rentgenowski jest zbyt jasny

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Ptytka obrazowa poddana ekspozycji zostata
wystawiona na dziatanie $wiatta otoczenia

Skanowanie danych obrazowych ptytki
obrazowej zawsze nalezy wykonywa¢ mozliwie
jak najszybciej.

Zbyt niska dawka promieniowania
rentgenowskiego

Sprawdz parametry rentgena.

Niepoprawna konfiguracja jasnosci/kontrastu w
oprogramowaniu

Wyreguluj jasnos$¢ obrazu rentgenowskiego za
pomocg oprogramowania.

Cienie na zdjeciu rentgenowskim

Mozliwa przyczyna

Rozwiagzanie

Dawka promieniowania rentgenowskiego na
ptytce obrazowej okazata sie niewystarczajagca

Zwieksz dawke promieniowania
rentgenowskiego.

Artefakty lub podwéjna ekspozycja na zdjeciu rentgenowskim

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Dwukrotna ekspozycja ptytki obrazowej

Plytke obrazowg nalezy poddawac wytgcznie
jednokrotnej ekspozyciji.

Dane znajdujace sie na ptytce obrazowej nie
zostaly nalezycie wymazane

Sprawdz, czy urzgdzenie wymazujgce dane
dziata prawidtowo.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany,
powiadom technika serwisowego.
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Pojawienie sie w jednym z rogéw zdjecia rentgenowskiego odbicia lustrzanego

obrazu
Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Podczas naswietlania promieniami Plytki obrazowej nie nalezy wyginac.
rentgenowskimi doszto do wygiecia ptytki
obrazowej

Cien na zdjeciu rentgenowskim

Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Ptytka obrazowa zostata wyjeta z ostony Ptytki obrazowe powinny zawsze znajdowac
chroniagcej przed dostepem swiatta, zanim sie w ostonie, ktora chroni je przed dostepem
rozpoczeto skanowanie Swiatta.

Przechowywanie ptytek obrazowych réowniez
powinno odbywac sie w ostonach chronigcych
przed dostepem $wiatta.
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Uciete zdjecie rentgenowskie, brak czes$ci obrazu

Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Przed wigzka promienia rentgenowskiego Podczas wykonywania obrazu rentgenowskiego
znalazt sie metalowy element lampy nalezy upewnic sie, ze pomiedzy lampg
rentgenowskie;j rentgenowska a pacjentem nie znajdujg sie

zadne metalowe elementy.

Sprawdz lampe rentgenowska.

Oprogramowanie nie jest w stanie potgczyé danych w sposéb umozliwiajgcy
uzyskanie kompletnego obrazu

Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Dawka promieniowania rentgenowskiego na Zwieksz dawke promieniowania
ptytce obrazowej okazata sie niewystarczajgca rentgenowskiego.
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Obraz rentgenowski zawiera podtuzne linie

i

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Plytka obrazowa zostata wstepnie naswietlona
w wyniku np. promieniowania naturalnego
badz znajdowata sie w obszarze
oddziatywania rozproszonego promieniowania
rentgenowskiego

Jesli okres przechowywania ptytki obrazowej
przekroczyt tydzien, uzycie takiej ptytki bedzie
wymagato uprzedniego wymazania.

Podczas korzystania z ptytki obrazowej niektére
jej elementy zostaty wystawione na kontakt ze
Swiattem

Uzywanych ptytek obrazowych nie nalezy
narazac na kontakt z jasnym Swiattem.

Dane obrazowe nalezy zeskanowac w ciggu pot
godziny od ekspozyciji.

Ptytka obrazowa jest zabrudzona lub
porysowana

Wyczy$¢ ptytke obrazowa.

W przypadku porysowanych ptytek obrazowych
nalezy je wymienic.

Urzadzenie zostato uderzone/wstrzasniete lub
w trakcie procesu skanowania doszio do
zamkniecia ostony chronigcej przed dostepem
Swiatta

Ustaw urzadzenie w taki sposob, aby zapobiec
wszelkim uderzeniom/wstrzgsom.

Unikaj dotykania urzadzenia podczas procedury
skanowania.

Paski swiatta na obrazie

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Zbyt duza ilos¢ przypadkowo padajgcego Swiatta
otoczenia podczas procesu skanowania

Zaciemnij pomieszczenie.

Obro¢ urzadzenie w taki sposéb, aby swiatto nie
padato bezposrednio na urzgdzenie wejsciowe.

Obraz rentgenowski ma niewielkie jasne punkty lub jest zamglony

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Plytka obrazowa ma mikrorysy

Wymien ptytke obrazowa.
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Rozwarstwienie laminatu na krawedzi ptytki obrazowej

ps

PSC2_13.e

Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Zastosowano niewtasciwy system mocowania Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne plytki
obrazowe oraz systemy mocowania bton.

Niewtasciwe obchodzenie sie z ptytkami Pamietaj o prawidtowym obchodzeniu sie z
obrazowymi ptytkami obrazowymi.

Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi
obchodzenia sig z ptytkami obrazowymi oraz
systemami mocowania bton.

Jedna strona ze stron zdjecia rentgenowskiego wyglada na wstepnie
wymazang

Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Po rozdarciu ostony chronigcej przed dostepem | Plytki obrazowej nie nalezy wysuwac z rozdartej
Swiatta, a przed wsunieciem ptytki obrazowej do | ostony, dopdki ptytka wraz z ostong nie znajdg
urzadzenia wejsciowego, doszto do wysunigcia | sie w urzadzeniu wejsciowym.

ptytki z ostony

60 KaVo ProXam iP Instrukcja obstugi



5 Rozwigzywanie probleméw

5.1.2 Btedy oprogramowania

Usterka

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

E10000 Zbyt duza ilos¢ Swiatta
z otoczenia

Urzadzenie jest wystawione na
kontakt ze zbyt duzg iloscig
Swiatta

Zaciemnij pomieszczenie.

Obro¢ urzadzenie w taki
sposob, aby Swiatto nie padato
bezposrednio na szczeling, do
ktérej wprowadzane sg ptytki.

E10008 Wysoka temperatura
urzadzenia

Laser lub urzadzenie do
wymazywania osiggnety zbyt
wysokg temperature

Wytacz urzadzenie, aby
umozliwi¢ schiodzenie.

Usterka urzgdzenia
wymazujgcego

Usterka diody LED

Powiadom technika
serwisowego.

Oprogramowanie obrazujgce
nie rozpoznaje urzadzenia

Urzadzenie nie zostato
wigczone

Wigcz urzadzenie.

Nieprawidtowo podtgczony
kabel tagczacy urzadzenie z
komputerem

Sprawdz kabel potgczeniowy.

Komputer nie wykryt Zzadnego
potaczenia z urzadzeniem

Sprawdz kabel potgczeniowy.

Sprawdz ustawienia sieci
(adres IP i maske podsieci).

Usterka sprzetowa

Powiadom technika
serwisowego.

Adres IP urzadzenia jest juz
wykorzystywany przez inne
urzadzenie

Sprawdz ustawienia sieci
(adres IP i maske podsieci),

a nastepnie przypisz kazdemu
urzadzeniu unikalny adres IP.

Jesli problem nie zostanie
rozwigzany, powiadom technika
serwisowego.

E2490 Connection to scanner
lost (Utrata potgczenia ze
skanerem)

Potaczenie z urzadzeniem
zostato przerwane, gdy
oprogramowanie nadal
probowato sie z nim
skomunikowaé

Przywrdé potaczenie z
urzadzeniem.

Powtorz procedure.

Btad podczas transmisji danych
pomiedzy urzadzeniem a
komputerem. Komunikat o
btedzie ,CRC error timeout”
(Limit czasu btedu CRC)

Uzyty kabel potgczeniowy jest
nieprawidtowy lub zbyt dtugi

Korzystaj wytgcznie z
oryginalnych kabli.

,Image plate might be exposed
from wrong side H30000”
(Ptytka obrazowa mogta
zosta¢ poddana ekspozycji z
niewtasciwej strony)

W trakcie wykonywania zdjecia
rentgenowskiego zostata
naswietlona tylna (nieaktywna)
strona ptytki obrazowej

Podczas przegladania zdjecia
rentgenowskiego nalezy
pamietac¢, ze zdjecie
rentgenowskie moze byc¢
wysSwietlane w odbiciu
lustrzanym. W opcji wtasciwosci
obrazu programu Romexis
istnieje mozliwos¢ obrocenia
zdjecia w osi poziome;j.
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Usterka

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

E20000 Connection lost (utrata
potaczenia)

Widok obrazu utracit potgczenie
ze skanerem.

Potaczenie miedzy PMII i
CaptureUl zostato przerwane.

Mozna przywrdci¢ potgczenie
i uzywac CaptureUl bez
ponownego uruchamiania.

Zamknij widok obrazu i sprébu;j
uruchomi¢ ponownie.

E20001 Btad oprogramowania
ProXam iP

Nie znaleziono skfadnika
oprogramowania skanera lub
nie mozna go uruchomic.

Zainstaluj ponownie
oprogramowanie skanera.

Jezeli problem nadal wystepuije,
skontaktuj sie z serwisem.

E20002 Missing scanner serial
number (brak numeru seryjnego
skanera)

Numer seryjny skanera nie
zostat skonfigurowany.

Zresetuj konfiguracje za
pomocg narzedzia KaVo Device
Tool dla ProXam iP.

Jezeli problem nadal wystepuije,
skontaktuj sie z serwisem.

E20003 Missing configuration
(brak konfiguracji)

Nie mozna odczytac pliku
konfiguracyjnego.

Zresetuj konfiguracje za
pomocg narzedzia KaVo Device
Tool dla ProXam iP.

Jezeli problem nadal wystepuje,
skontaktuj sie z serwisem.

E20004 Invalid configuration
(nieprawidiowa konfiguracja)

Plik konfiguracyjny zawiera
btedy, nie mozna
przeanalizowac pliku
konfiguracyjnego XML.

Zresetuj konfiguracje za
pomocg narzedzia KaVo Device
Tool dla ProXam iP.

Jezeli problem nadal wystepuije,
skontaktuj sie z serwisem.

E20005 No connection to
scanner (brak potgczenia ze
skanerem)

Nie mozna sie potgczy¢ ze
skonfigurowanym skanerem,
prawdopodobnie z powodu
braku odpowiedzi skanera.

Sprawdz konfiguracje i sie¢, a
nastepnie ponownie uruchom
skaner.

E20006 Btad oprogramowania
ProXam iP

Brak mozliwosci potgczenia

z oprogramowaniem skanera
lub oprogramowanie

nie odpowiada. Préba
automatycznego ponownego
uruchomienia nie powiodta sie.

Uruchom ponownie stacje
robocza.

Jezeli problem nadal wystepuije,
skontaktuj sie z serwisem.

5.1.3 Usterki urzgdzenia

Usterka

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Oprogramowanie obrazujagce
nie wykrywa urzadzenia

Nie podtaczono kabla
sieciowego

Podtacz kabel sieciowy.

Brak potaczenia z serwerem
DHCP

Oprogramowanie obrazujgce
moze potrzebowac nieco czasu
na wykrycie urzadzenia.

Zaktualizuj liste urzadzen.

Nieprawidiowa konfiguracja
sieci

Dokonaj prawidtowej
konfiguracji sieci.
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Usterka

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie wiacza sie

Brak napiecia sieciowego

Sprawdz podigczenie kabla
sieciowego oraz wtyczki — w
razie potrzeby wymien.

Sprawdz zasilacz. Jesli zielona
dioda LED stanu nie $wieci
sie, konieczna jest wymiana
zasilacza.

Sprawdz bezpiecznik zasilania
sieciowego budynku.

Uszkodzony przetgcznik Wt../
WYL,

Powiadom technika
serwisowego.

Urzadzenie po krétkim czasie
samo sie wylgcza

Nieprawidtowo podtgczony
kabel sieciowy lub wtyczka
zasilacza

Sprawdz podtgczenie kabla
sieciowego i wtyczki.

Usterka sprzetowa

Powiadom technika
serwisowego.

Zbyt niskie napiecie zasilania
sieciowego

Sprawdz napiecie sieciowe.

Urzadzenie jest wigczone, lecz
nie $wieci sie zadna z diod
wskaznikowych (diody LED
stanu, btedéw lub pracy).

Usterka wskaznikéw diodowych

Powiadom technika
serwisowego.

Urzadzenie nie odpowiada

Urzadzenie nie ukonczyto
jeszcze procedury rozruchowej

Po witagczeniu urzgdzenia nalezy
odczekac 20-30 sekund do
chwili ukonczenia procedury
rozruchowej.

Zapora sieciowa (firewall)
blokuje urzadzenie

W ustawieniach zapory
sieciowej nalezy wigczy¢ porty
przypisane do urzadzenia.

Plytka obrazowa nie pasuje do
szczeliny

Uzyto niewlasciwej kasety

Nalezy uzy¢ kasety, ktorej
rozmiar bedzie odpowiadat
wielkosci uzywanej ptytki
obrazowej.

Ostona chronigca ptytke przed
dostepem Swiatta wsuwa sie
wraz z nig do szczeliny

Niewtasciwie dobrana wielkos¢
kasety (zbyt duza)

Nalezy uzy¢ kasety, ktorej
rozmiar bedzie odpowiadat
wielkosci uzywanej ptytki
obrazowej.

Dioda wskaznikowa kasety nie
wigcza sie

Nieprawidtowo umieszczona
kaseta

Nalezy umiescic kasete w
prawidtowy sposob.

Potaczenie sieciowe zostato
zerwane

Nieprawidtowo podtgczony
kabel tagczacy urzadzenie z
komputerem

Sprawdz kabel potgczeniowy.

Adres IP urzadzenia jest juz
wykorzystywany przez inne
urzadzenie

Sprawdz ustawienia sieci
(adres IP i maske podsieci),

a nastepnie przypisz kazdemu
urzgdzeniu unikalny adres IP.

Jesli problem nie zostanie
rozwigzany, powiadom technika
serwisowego.

Instrukcja obstugi
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5 Rozwigzywanie probleméw

Usterka Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Urzadzenie wysuwa ptytke Uzyto niewtasciwej plytki Nalezy uzywac tylko ptytek
obrazowa, nie przekazujac obrazowej obrazowych dystrybutora.

danych obrazowych do

) ietg ptytke ob
oprogramowania. ysunieta plyie obrazowa

nalezy umiesci¢ w odpowiednim
.Niewtasciwa ptytka obrazowa, skanerze ptytek obrazowych.
typ E10025” Nalezy chroni¢ ptytke obrazowg
przed swiattem otoczenia.
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6 Warunki gwarancji

6 Warunki gwarancji

KaVo udziela klientowi kohcowemu gwarancji, ze produkt wymieniony w
Swiadectwie przekazania bedzie funkcjonowat prawidtowo oraz gwarantuje
brak wad materiatowych lub produkcyjnych przez okres 12 miesiecy od daty
instalacji, z zastrzezeniem ponizszych warunkdéw:

W przypadku uzasadnionych reklamacji wad lub krétkiej dostawy, KaVo
zados¢uczyni gwarancji poprzez bezptatng wymiane lub naprawe produktu
zgodnie z wyborem KaVo. Inne roszczenia o jakimkolwiek charakterze, w
szczegoblnosci w zakresie odszkodowania, sg wykluczone. W przypadku
zwtoki i razgcego zaniedbania lub dziatania umysinego obowigzuje to tylko
w przypadku braku obowigzujgcych przepiséw prawa, ktére stanowityby
inacze;j.

Firma KaVo nie ponosi odpowiedzialnosci za wady i ich konsekwencje
wynikajgce z naturalnego zuzycia, niewtasciwego czyszczenia lub
konserwacji, nieprzestrzegania instrukcji obstugi, konserwac;ji lub
podtgczenia, osadzania sie kamienia lub korozji, zanieczyszczonego
powietrza lub wody lub czynnikdéw chemicznych lub elektrycznych uznanych
za nieprawidtowe lub niedopuszczalne w zgodnie ze specyfikacjg fabryczna.

Gwarancja zazwyczaj nie obejmuje zaréwek, szkta, czesci gumowych,
oprogramowania, koncéwek skanera, baterii, tub, Srub, nakretek i innych
elementéw mocujgcych, ptytek obrazowych oraz trwatosci koloru tworzyw
sztucznych.

Z gwarancji wytgczone sg wady lub ich skutki, ktére mozna przypisac
ingerencji w produkt lub zmianom dokonanym w nim przez klienta lub osobe
trzecia.

Roszczenia z tytutu niniejszej gwaranciji mogg by¢ dochodzone tylko wtedy,
gdy formularz (kopia) przekazania produktu zostat przestany do KaVo, a
oryginat moze by¢ przedstawiony przez operatora lub uzytkownika.

Wyjatki od gwarancji standardowej

*  Wyjatki od standardowej gwarancji KaVo ProXam iS (tylko czujniki)
objete sg 36-miesieczng gwarancjg od daty wysyiki.

+  Wszystkie aktualizacje Romexis® sg bezptatne przez 12 miesiecy od
daty aktywaciji licencji. Aktualizacja nie obejmuje nowych, oddzielnie
zainstalowanych modutéw ani istotnych nowych funkgiji.

+ Komputery Dell zamowione w KaVo sg objete 2-letnig gwarancjg
onsite (na miejscu) firmy Dell. Do aktywacji gwarancji wymagana jest
rejestracja.

+ Zestawy modernizacyjne sg produkowane na zamdwienie, dlatego
zwroty nie sg akceptowane.

+ Czesci nadajgce sie do sterylizacji w autoklawie uszkodzone w procesie
sterylizacji nie sg objete gwarancja.
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Zatgcznik A: Dane dotyczace rozdzielczosci

Zatgcznik A: Dane dotyczgce rozdzielczosci

A.1 Czasy skanowania

Czas skanowania odpowiada czasowi petnego skanowania danych
obrazowych i jest uzalezniony od formatu ptytki obrazowej oraz wielkosci
pikseli.

Czas uzyskania obrazu jest uzalezniony w znacznej mierze od uzywanego
systemu komputerowego oraz jego biezgcego obcigzenia zadaniami.
Podane czasy sg warto$ciami przyblizonymi.

Ze wzgledow technicznych za kazdym razem skanowana jest powierzchnia
najwiekszej ptytki obrazowej (rozmiar 2). W zwigzku z powyzszym czasy
skanowania sg takie same dla wszystkich rozmiaréw ptytek obrazowych.

Maks. rozdzielczo$¢ teoretyczna (LP/mm) 16,7
Wielko$6 piksela (um) 30
Rozmiar wew. 0 (2 x 3) na Rozmiar wew. 2 (3 x |20 sek.
4)

A.2 Rozmiary plikéw (nieskompresowanych)
Rzeczywisty rozmiar pliku jest uzalezniony od formatu ptytki obrazowej oraz
wielkosci pikseli. Podane rozmiary plikow sg przyblizone i zaokraglone w
gore.
Zastosowanie odpowiednich metod kompresji moze znaczgco zmniejszyé
rozmiar pliku bez ryzyka utraty danych.

Maks. rozdzielczo$¢ teoretyczna (LP/mm) 16,7
Wielko$é piksela (um) 30
Rozmiar wew. 0 (2 x 3) 1,8 MB
Rozmiar wew. 1 (2 x 4) 2,3 MB
Rozmiar wew. 2 (3 x 4) 3,0 MB

A.3 Informacje kontaktowe

Dystrybutor
KaVo Dental GmbH, Bismarckring 39, 88400 Biberach, Niemcy
Telefon +49 7351 56-0, faks +49 7351 56-1488 http://www.kavo.com

Producent
| I DURR DENTAL SE
" Hopfigheimer Str. 17
. 74321 Bietigheim-Bissingen
DURR German
DENTAL Y

Telefon: +49 7142 705-0
http://www.duerrdental.com

info@duerrdental.com
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Zatacznik A: Dane dotyczace rozdzielczosci

A.4 Przyktadowy szablon protokotu przekazania

Handover protocol

This document confirms the qualified handover and provision of instructions for the medical device from
Dirr Dental. This must be carried out by a  qualifiedadviser for the medical device, who will instruct you
in the proper handling and operation of the medical device.

Product name Order number (REF) Serial number (SN)

Visual inspection of the packaging for any damage
Unpacking the medical device and checking for damage
Confirmation of the completeness of the delivery

Oo0O0oao

Instruction in the proper handling and operation of the medical device based on the operating
instructions

Notes:

Name of person receiving instruction: Signature:

Name and address of the  qualified adviser for the medical device:

Date of handover: Signature of the qualified adviser for the medi-
cal device:
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Zatgcznik B: Przedstawiciele

Zatgcznik B: Przedstawiciele

Kraj Adres
GB Przedstawiciel w Wielkiej Brytanii
U K Duerr Dental (Products) UK Ltd.

c n 14 Linnell Way

Telford Way Industrial Estate
Kettering, Northants NN 16 8PS
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